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INTRODUCTION 


This report gives final figures on various characteristics of persons 
not in the labour force, 15 years of age and over, at the June 1, 1961 
Census. As well, data, including occupational and earnings data, on 
that portion of the ‘not in the labour force’’ group who had a job during 
the year prior to the Census is given for Canada and the provinces and 
the census metropolitan areas of cities of 100,000 population and over. 


The ‘‘not in the labour force’’ category includes all persons who 
answered ‘‘No’’ to Questions 16 ‘‘Did you have a job of any kind last 
week? (even if not at work, or part-time)’’ and 17 ‘‘Did you look for 
work last week?’’ on the census questionnaire. In urban localities the 
major portion of the enumeration extended over the first two weeks in 
June, and in rural areas over the first three weeks. Inmates of institu- 
tions at the date of the Census form part of the ‘‘not in the labour 
force’’ group but are excluded from the figures in this report. Age data 
on inmates can be found in Table 5 of Report 3.1—2 of Volume III, 

art 1. 


Most of the persons, other than inmates, in the ‘‘not in the labour 
force’’ category are housewives, students, the physically and mentally 
disabled and persons such as retired workers and some seasonal 
workers who are voluntarily idle. These groups were not identified in 
the 1961 Census but some indication of their size may he gained from 
other characteristics. To aid in determining the composition of the 
not in the labour force group, the number of married persons, the number 
of persons age 15 to 24 attending school anytime from September 1960 
to June 1, 1961 (excluding married women) and the number of persons 
with a job during the year prior to the Census date are shown by age 
and sex in the tables of this report. 


School attendance.—A person was considered as attending school 
if his main daytime activity at any time between September 1960 and 
the Census date of June 1, 1961 was attending an elementary or 
secondary school, university or an institution providing an equivalent 
type of general education. 


Class of worker, — Persons not in the labour force with a job during 
the past year were classified as: 


(a) Wage-earners — Persons who worked for others for wages, salary, 
tips or piece rates or who worked for others in non-family entreprises 
for payment in kind. 


(b) Self-employed — Persons who operated their own business, farm 
or professional practice with or without paid help; 


(c) Unpaid family workers—Persons who worked without regular 
money wages at tasks (other than home housework) which contributed 
to the operation of a farm or business owned and operated by some 
member of the household related by blood, marriage or adoption. 


Occupation inquiry.— Persons who had a job during the past year 
were asked.to give the occupation followed when last employed. 


Occupational classification.—Occupations are classified under 
group titles, mainly according to the kind of processes performed and 
the material worked upon, though certain classes take into considera- 
tion training and skill, tools and equipment used and/or working 
environment, etc, All persons are classified according to the nature 
of their work regardless of the kind of establishment in which it is 
carried on or their status in that establishment, The group of ‘‘Labourers, 
n.e.s.’’ includes workers in ‘‘unskilled’’ occupations except those 
engaged in the operations of farming, fishing, logging or mining (except 
in quarries and petroleum and gas wells). The ‘‘Labourers, n.e.s.’? 
class also excludes other specific categories such as ‘‘Longshoremen 
and other Freight Handlers’’ and ‘‘Sectionmen and Trackmen’’, The 
residual group of ‘‘Labourers’’ is subdivided by industry groups as are 
the residual groups of ‘‘Owners and Managers, n.e.s.’’ and ‘‘Foremen, 
n.e.s.’’, 


Earnings.—By earnings is meant the total amount of money 
received by wage-earners as cash wages and salary, Armed Forces’ 
and Reserve Units’ pay, commission, tips or piece-rate payments from 
all employers during the 12 months prior to June 1961, before deductions 
for such items as income tax, unemployment insurance, medical plans, 
union dues, pension plans or insurance plans. Value of free room and 
board and reimbursement for travel or other expenses are not included. 


Weeks of employment.—Weeks in which any paid work was done 
and weeks on paid vacation and paid sick leave were counted, but 
weeks worked in a non-family enterprise for which only payment in kind 
was received, were not included, 


Comparability with earlier censuses. — Censuses prior to 1951 used 
the ‘‘gainfully occupied’’ concept. In the 1951 and 1961 Censuses, the 
“labour force’’ concept was used, although there were differences in 
the wording of questions and some minor differences in coverage. The 
1961 Census included in the labour force Indians on reserves and 
excluded 14-year-olds; the 1951 Census excluded the former and 
included the latter. As well, the 1951 Census identified various 
elements of the ‘‘not in the labour force’’ group by activity as ‘‘keeping 
house’’, ‘‘going to school’’, ‘‘retired or voluntarily idle’’, but collected 
no information on work activity during the previous year of persons not 
in the labour force. 
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Le présent rapport donne les chiffres définitifs au sujet de diverses 
caractéristiques des personnes âgées de 15 ans et plus qui ne faisaient 
pas partie de la main-d’oeuvre le 1er juin 1961. I] donne aussi pour le 
Canada, les provinces et les zones métropolitaines de recensement des 
cités de 100,000 habitants et plus, les chiffres sur la partie du groupe de 
personnes ‘‘ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre’ qui avaient un 
emploi durant l’année qui a précédé le recensement, ainsi que les chiffres 
relatifs aux professions et à la rémunération. 


La catégorie ‘‘ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre’ comprend 
toutes les personnes qui ont répondu ‘‘non’’ à la question 16 du question- 
naire de recensement ‘‘Aviez-vous un emploi quelconque la semaine 
dernière? (même si non au travail ou à temps partiel)’ et à la question 17 
‘‘Avez-vous cherché du travail la semaine dernière?’ Dans les localités 
urbaines, le dénombrement a été fait en majeure partie durant les deux 
premières semaines de juin, et, dans les régions rurales, durant les trois 
premières. Les pensionnaires des institutions à la date du recensement : 
font partie du groupe ‘‘ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre’ mais 
ils sont exclus des chiffres du présent rapport. On trouvera les chiffres 
quant à l’âge de ceux-ci au tableau 5 du rapport 3.1—2 du volume III, 
partie 1. 


La plupart des personnes autres que les pensionnaires des institutions 
de la catégorie ‘‘ne faisant pas partie de la main-d’oeuvre’’ sont des 
maîtresses de maison, des étudiants, des désavantagés physiquement et 
mentalement et des personnes telles que les travailleurs retirés et certains 
travailleurs saisonniers qui, de leur propre gré, ne travaillent pas. Ces 
groupes n'ont pas été distingués lors du recensement de 1961, mais on 
aura une idée de leur importance d’après d’autres caractéristiques. Afin 
d'aider à déterminer la composition du groupe ‘‘ne faisant pas partie de 
la main-d’oeuvre’’, les tableaux du présent rapport donnent par âge et par 
sexe, le nombre de personnes mariées, le nombre de personnes âgées de 
15 à 24 ans (sans les femmes mariées) ayant fréquenté l’école à un moment 
quelconque entre septembre 1960 et le ler juin 1961 et le nombre de 
personnes ayant eu un emploi durant l’année qui a précédé le recensement. 


Fréquentation scolaire, —Une personne a fréquenté l’école si, à quelque 
moment entre septembre 1960 et le ler juin 1961, date du recensement, son 
activité principale durant le jour a été la fréquentation d'une école élémen- 
taire ou secondaire, d’une université ou d’une institution offrant un 
enseignement général équivalent, 


Classe de travailleur. —Les personnes ne faisant pas partie de la 
main-d’oeuvre et qui avaient un emploi l'an passé, ont été classées: 


a) Salariés—personnes qui travaillent pour autrui contre salaire, 
traitement, pourboires ou rémunération à la pièce ou pour autrui dans une 
entreprise non familiale contre rémunération en nature. 


b) Propre entreprise —personnes qui exploitent leur propre entreprise, 
ferme ou profession avec ou sans aide payée ou rémunérée; 


c) Travailleurs familiaux non rémunérés— personnes qui travaillent 
sans salaire régulier en argent à des tâches (autres que le travail ménager) 
contribuant à l’exploitation d’une ferme ou d’une entreprise possédée et 
exploitée par un membre du ménage parent par le sang, le mariage ou 
l’adoption. 


Question sur la profession. —Les personnes qui avaient un emploi l’an 
passé devaient déclarer leur dernier emploi. 


Classement des professions. — Les professions sont classées sous des 
rubriques de groupe d’après la nature du travail accompli et des matières 
employées, bien que certaines classes tiennent compte de la formation, de 
la spécialisation, des outils et de l'équipement employés et (ou) du milieu 
du travail, etc. Toutes les personnes sont classées d’après la nature de 
leur travail indépendamment du genre d'établissement qui les emploie ou 
de leur état d'emploi dans ce même établissement. Le groupe des 
‘‘Manoeuvres, n.c.a.’’ comprend les ouvriers dans les ‘‘professions non 
spécialisées’’ sauf ceux qui sont engagés dans des travaux relatifs à 
l’agriculture, à la pêche, à l'abattage du bois ou aux mines (sauf les 
carrières et les puits de pétrole et de gaz naturel), La classe des 
‘‘Manoeuvres, n.c.a.’’ exclut aussi certaines autres catégories telles que 
‘‘Débardeurs et autres ouvriers de la manutention’’ et ‘‘Cantonniers et 
poseurs de rails’’, Ce dernier groupe de manoeuvres se subdivise en 
groupes industriels comme les groupes restants ‘‘Propriétaires et adminis- 
trateurs, n.c.a.’’ et ‘‘Contremaitres, n.c.a.’’, 


Gain,—On entend par revenu provenant des salaires la somme totale 
reçue par les salariés en salaires et traitements, la solde des Forces 
armées et des unités de réserve, les commissions, les pourboires ou la 
rémunération à la pièce de tous les employeurs durant les 12 mois antérieurs 
à juin 1961, avant déductions pour impôt sur le revenu, assurance-chômage, 
plan de soins médicaux, cotisations syndicales et régimes de pension ou 
d'assurances. La valeur de la chambre et de la pension et les rembourse- 
ments de frais de déplacement ou autres ne sont pas inclus. 


Semaines d’emploi.—Les semaines durant lesquelles tout travail 
rémunéré a été exécuté et les semaines de vacances et de congés de 
maladie sont comptées, mais les semaines consacrées 4 une entreprise 
non familiale et rémunérées en nature seulement ne sont pas incluses. 


Comparaison avec les recensements antérieurs. — Les recensements 
antérieurs à 1951 employaient le concept de “‘population active’’, Aux 
recensements de 1951 et de 1961, celui de la ‘‘main-d’oeuvre’’ a été 
employé bien que l'énoncé des questions et le champ d’observation aient 
été quelque peu différents. La main-d’oeuvre recensée en 1961 comprenait 
les Indiens des réserves et excluait les personnes âgées de 14 ans; celui 
de 1951 excluait les premières et incluait les dernières. De même, le 
recensement de 1951 distinguait divers éléments du groupe de personnes 
‘‘ne faisant pas partie de la main-d’oeuvre’’ d'après l'activité telle que 
‘a tenu maison’’, ‘‘à l’école’’, ‘‘retirée ou volontairement inactive’’, mais 
n’a recueilli aucun renseignement sur l’activité de ces personnes durant 
l'année précédente. 
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TABLE 40. Persons not in the labour force, 15 years of age and over, by sex, showing marital status 
and school attendance by age, and schooling, for Canada and the provinces, 1961 


Marital status and school attendance by age, 
schooling 


Etat matrimonial et fréquentation scolaire par âge, 
: degré d'instruction 


1 | Total persons not in the labour force? — Total des personnes 
ne faisant pas partie de Ja main-d'oeuvre? ............0..eceeseees 


15-19. years — ans 

20-24 

25-34 ‘‘ “ 

35-44 ‘ “ 

45-54 “ 

55-64 *‘‘ 

65 years and over - ans et plus 


DAD Cr 2 Wh 


Marital status — État matrimonial 


16 65 years and over — ans et plus .... 


17 Married — Marié ......0.0... LORTITET TENTE ENCEINTE EEE T EEE TETE TETE IEEE 


18 15-19 years — ans 

19 20-24 

20 25-34 =“ 

21 35-44 ‘“ 

22 45-54 ‘ “ 

23 55-64 ‘* “ 

24 65 years and over — ans et plus .... 


25 Widowed and divorced — En veuvage et divorce ..................00 


26 15-34 years — ans 
27 85-44 “* “ 

28 45-54 ‘* 

29 55-64 “ . 

30 65 years and over — ans et plus 


School attendance — Fréquentation scolaire 


31 | Persons 15 - 24 years of age attending school anytime during 
the past 9 months’ — Personnes âgées de 15-24 ans ayant 
fréquenté l’école À quelque moment que ce soit, ces 9 der- 
niers mois... 


Schooling — Degré d’ instruction 


36 Highest grade attended - Dernière année d'études atteinte .. 
37 No schooling — N’a pas fréquenté l’école .. 

38 Elementary — Elémentaire .....c.ccsscssses 

39 Less than 5 years — Moins de 5 ans 

40 5 years and over — ans et plus … 

41 Secondary — Secondaire ..... 

42 1-2 years — ans … 

43 3 “ eo 

44 4-5 ae 

45 Some university — Université ...... 


46 University degree — Grade universitaire 


‘ Includes Yukon and Northwest Territories. 
? Excludes inmates of institutions. 
* Excludes’ married women. 


456, 071 


612,919 


418,359 
61,172 
32,015 
18, 156 
16,738 
19, 941 
46, 538 


301, 978 


122,981 


107,555 


383,991 


125, 542 
164,350 
65,365 
28,734 


1, 244, 568 


47, 003 
624, 781 
169, 106 
455,675 
512, 086 
270, 545 
102, 517 
139,024 

40, 169 

20, 529 


Prince Nova 
Newfoundland Edward Island Scotia 


Terre-Neuve Tle-du-Prince- Npuvelle- 
Edouard Ecosse 


176, 579 

21, 604 

13. 411 

32, 794 
33, 667 . 

25,733 

19, 261 

635,105| 11,145| 12,586 21,430 | 30,109 
595,039 | 22,559 28, 296 
413,116 18, 807 
2, 60 1. 762 

1,381 

1,198 

1,168 

1,157 

- 49,054 2, 823 
3, 107, 375 é 126,967 
46,144 2,787 
256, 062 11, 606 
824, 497 31, 088 
785, 458 31, 681 
550, 630 22, 875 
365, 723 14, 608 
278, 861 2, 208 12, 322 
446, 044: , 21, 316 
6, 004 378 

14, 620 188 
34, 272 1, 690 
83, 958 3,496 
307,190 | . 14,964 
349,823 . 15, 875 
126,651 . 5,795 
161, 633 , .. 7,487 
49,336 , 2,158 
12, 203 435 

4, 148, 478 ' 103, 875 24, 178 , 176, 579 
68,471 , 1, 925 
1,830, 917 ; 65,354 
299, 079 -8,857 
1,531, 838 56, 497 
2, 097, 825 103,514 
988, 996 56, 950 
430, 438 8 2, 476 28,293 
678, 391 18,271 
98, 639 , 4,050 
52, 626 1,736 . 
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TABLEAU 40. Personnes ne faisant pas partie de la main-d’oeuvre agées de 15 ans et plus selon le sexe, et état 
matrimonial et fréquentation scolaire par 4ge, et degré d’instruction, Canada et provinces, 1961 


British 


New 
Columbia 


Brunswick Quebec 
- _ Ontario 

Nouveau- Québec 
Brunswick 


Manitoba Saskatchewan Alberta - 
Colombie- 


Britannique 


50, 280 359,460 {1,213,493 1, 401, 237 211,011 281,026 387,838 | 1 
16,779 139, 244 142, 242 137,601 | 19,715 26,209 33, 070 38,005 | 2 
2, 794 26,735 91,141 93,978 2,974 14, 862 23, 532 25,851 | 3 
2,999 22,313 268,378 286, 216 2,837 39,887 64, 104 73,429 | 4 
3,286 19,641 250, 999 274,461 2,463 39, 965 55, 287 76,141 | 5 
3, 438 21,917 184, 701 199, 821 2,771 31,359 38, 130 56,731 | 6 
4, 442 30, 596 134, 633 167,741 4,612 24,265 29, 069 44,190 | 7 
8 


16, 542 


25,075 | 23,932 |200,613 204,455 |176, 788 176, 640 30, 005 30, 118 38,449 45,473 | 9 
16, 709 138, 893 132, 891 20, 486 26,010 33,331 10 
2,421 24,661 2, 404 3, 068 , ll 
1,490 12, 046 1,250 1,866 1,599 |12 
1,039 6,326 719 915 1,248 |13 
874 5,272 683 869 1,214 |14 
846 5,124 911 1,440 1,318 |15 
1,696 8,291 3,552 4,281 3,956 |16 
20,819 128,653 . 154, 173 27,571 | 158,729 33,459 | 218,767 293,475 |17 
67 345 2, 208 2,710 4,383 4,646 |18 

371 2, 066 12, 235 12, 775 21,314 22,936 |19 
1,496 10,177 37,824 38,439 62,493 71,243 |20 
2, 189 12,943 37,761 38,376 53, 568 73,450 | 21 
2,451 15,725 28, 023 29, 054 35, 506 52,396 | 22 
3,202 22,585 19,375 19, 773 23,321 34,802 | 23 
11, 043 64, 812 61, 294 98, 862 101,117 16, 747 17,602 21,817 18, 182 43, 213 34,002 | 24 
4, 386 109,583 | 41, 181 | 165,031 8,061 15,471 48,890 | 25 
18 26 

58 27 

113 28 
394 29 


99, 014 


10, 482 


141,399 


241,419 


36, 420 118, 269 


28, 234 


36, 310 


17, 533 


29, 251 


34, 464 


15, 942 


33, 200 


37, 834 


64, 774 


13,339 


73,491 


35, 533 


14, 105. 124, 601 100, 811 111, 817 17, 863 18, 901 25,872 30,281 | 31 
4, 882 40, 914 38, 480 39, 254 6, 044 8,922 10,116 | 32 
6,049 52, 020 45, 762 50, 664 8,314 12,661 14,690 |‘33 
2,388 20, 085 12,869 17,350 3,431 3,626 4,393 | 34 

786 11,582 3,700 4, 549 1,112 663 1,082 | 35 


50, 280. 1, 213,483 | 372,626 |1,401, 237 211,011 79, 969 136, 872 36 
3, 007 17, 200 7,472 3,748 4, 682 37 
29,479 585, 146 87,410 36,713 59, 478 38 
8,317 66,610 14,725 8,704 11,685 39: 
21,162 518, 536 72, 685 28, 009 47, 793 40 
16,276 745, 946 108, 944 36,301 64, 045 41 
9,435 333, 761 50, 235 19, 741 32,115 42 
3,486 144, 101 24, 097 7,084 11, 578 43 
3,355 268, 084 34,612 9,476 20, 352 44 
1,037 30, 490 5, 390 2,133 5, 782 45 
481 22,455 1,795 1,074 2, 885 46 


1 Comprend le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. 
2 Moins les pensionnaires d’institution. 
Moins les femmes mariées. 
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TABLE 41. Persons not in the labour force, 15 years of age and over, by sex, showing marital status 
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and school attendance by age, and schooling, for the metropolitan areas of cities of 
100,000 population and over, 1961 


Marital status and school attendance by age, 
schooling 


État matrimonial et fréquentation scolaire par âge, 
degré d'instruction 


Total persons not in the labour force’ — Total des personnes 


ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre! ….. 


15-19 years — ans … 
20-24 « “a 


25.34 « te 
35-44“ “ 
2-9 “ 
55064 “ 


65 years and over ~ an 


Marital status — Etat matrimonial 


Single ~ Célibataire 


15-19 years -- ans … 
20-24 ‘ ‘4 


25-34 0 
33-44 te 
4ecsa 
55-64 “  * 


65 years and over —'ans et plus 


Married — Marié ..........cccsscssssssssscsesssees sesssssteasvnsssesaseesesesesnssesssnees 


15-19 years — an: 
20-24 “a 


25-34 “ 
33.4 « “ 
45-54 ‘ " 
55-64 “ “ 


65 years and over — ans et plus 


Widowed and divorced — En veuvage et divorcé... 


15-34 years — ans 
35-44 * se 
45-54 + “ 
55-64 ‘‘ Co aes 
65 years and over — ans et plus ... 


Schoo] attendance — Fréquentation scolaire 


Persons 15-24 years of age attending school anytime during 
the past 9 months? — Personnes âgées de 15-24 ans ayant 
fréquenté l’école à quelque moment que ce soit,ces 9 der 
niers MOIS? .......... cso 


15 years — ans 
16-17 ‘*‘ “ 
18-19 ‘ “s 
20-24 ‘ “ 


Schooling — Degré d'instruction 


Highest grade attended — Dernière année d’études atteinte. 


No schooling — N'a pas fréquenté l'école … 
Elementary — Elémentaire ......ccsssssssen 
Less than 5 years — Moins de 5 ans 
5 years and over — ans et plus 
Secondary — Secondaire …, 
1-2 years — ans ..... 

“ a 


4-5 «* “ 


1 Excludes inmates of institutions. 
? Excludes married women. 


Calgary 
M.A. — Z.M 


59, 350 


14, 776 


Edmonton 


54, 197 


17, 435 
13, 518 


21, 966 


483 
10, 673 


15, 103 


3, 248 


1,006 
1,318 
635 
289 


38, 516 


3,532 
2, 597 
7,787 
7, 529 
5, 207 
4,603 
7,261 


28, 770 
457 


38, 516 


186 
12, 889 
880 


12, 009 
23, 442 
9, 663 
4,603 
9,176 
1,031 
968 
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TABLEAU 41. Personnes ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre âgées de 15 ans et plus selon le sexe, 
et état matrimonial et fréquentation scolaire par age, et degré d’instruction, zones métropolitaines 
de recensement des cités de 100,000 et plus, 1961 


Windsor Winnipeg 


Toronto Vancouver 


Montréal 


125, 613 | 502, 297 22, 981 396, 502 190, 381 46,075 | 30,358 | 104,276 | 1 
44,905 43, 227 10, 442 31, 696 16, 598 4, 605 8,923 9,163 | 2 
8,787 35, 094 2, 296 24, 424 2, 485 10, 649 842 2,778 1, 357 6,710 | 3 
8,028 | 114, 363 1,357 18,811 4,899 |. 85,140 2,817 34,415 624 8,713 1,170 | 20,639 | 4 
6,792 | 107, 115 1, 071 18, 583 3,852 78, 324 2, 723 37, 607 597 9,083 1,019 | 20,328 | 5 
7, 964 79, 784 1, 162 14, 236 4,528 57, 818 3,771 28, 384 596 6, 703 1,167 | 15,321 | 6 
12, 202 59,477 9,378 1,627 9,655. 9, 193 48,570 6, 965 22, 523 1, 349 6, 694 2,150 | 12,391 | 7 
36,935 63,237 5, 026 39, 088 70,530.| 32,880 40, 205 5,431 7,499 | 14,572 | 19,724 | 8 


12, 982 44, 252 45, 120 21,399 6,257 5,526 | 13,239 | 11,838 | 9 
8,707 10,423 8,619 30, 584 28, 507 14, 899 15, 048 4,291 4, 189 8,864 8, 212 | 10 


66, 028 66, 737 
44,755 39,655 9,787 


7,970 5, 236 1, 140 758 2, 220 1,515 4, 102 2, 963 2,133 1, 262 728 352 1,194 687 |1i 
4,143 3,903 534 380 921 1, 254 2,337 1, 864 1,321 143 290 169 .. 605 388 | 12 
2, 111 3, 242 225 289 443 1,034 1,057 1, 305 938 677 144 130 351 374 | 13 
1,814 3, 759 199 373 379 1, 149 1,010 1, 349 1,024 687 139 123 318 374 | 14 
2, 019 4,318 267 601 319 984 1,430 2, 078 1,685 736 221 141 471 459 | 15 
3, 216 6,624 606 1, 874 440 1, 299 3, 132 7,054 4, 243 2,246 444 422 1, 436 1,344 | 16 


47,721 | 381,520 8,077 68, 639 6,151 61, 432 42,209 | 300, 696 32,487 | 141,338 6,034 | 34,925 | 13,570 | 78,579 | 17 


146 3,560 36 909 18 332 134 3,178 77 1, 538 19 414 58 944 | 18 
814 29, 810 132 5,913 76 3, 919 578 21,412 341 9,337 114 2,419 © 163 6,008 | 19 
3,839 | 109, 874 426 19, 342 433 17,457 2, 509 82, 860 1,454 33, 383 325 8, 473 552 | 20,123 | 20 
4,521 | 101,857 522 18, 997 600 17, 098 2, 670 75, 849 1, 661 36, 171 432 8, 768 630 | 19,639 | 21 
5, 743 70, 466 664 11,672 727 12, 130 3, 261 52, 983 2, 501 26,014 422 6, 143 803 | 14,058 | 22 


8,902 42, 516 1, 194 6, 908 1,109 6,766 6, 729 36, 837 4, 582 17,361 . 993 5,318 1,478 9,467 |23 
23, 756 23,437 5, 103 4, 898 3, 188 3, 730 26,328 27,577 21,871 17, 534 3,729 3, 390 9, 886 8, 340 | 24 


11, 864 54, 040 2, 268 10, 261 1, 685 8,084 11, 104 50, 686 7,890 27, 644 1,458 5, 624 3,549 | 13,859 | 25 


53 646 12 103 4 110 60 476 56 351 9 80 14 150 | 26 
160 2,016 21 303 28 451 125 1, 170 124 759 21 185 38 315 | 27 
407 5, 559 51 722 56 957 257 3, 486 246 1, 683 35 |: 437 46 889 | 28 

1, 281 12, 643 185 1,869 199 1, 905 1,034 9,655 698 4,426 135 1, 235 201 2,465 | 29 


9,963 33, 176 1,399 7,264 1,398 4,661 9,628 35,899 6,766 20, 425 1, 258 3, 687 3,250 | 10,040 | 30 


42, 334 33, 250 9, 482 7,876 10,281 6,972 31, 329 27, 254 14, 639 14, 132 4,373 3, 820 8,941 7,674 | 31 


13,317 12, 757 2,968 2, 793 2,907 2,578 9,359 9,589 4,443 4,585 1,148 1,241 2,702 2,882 | 32 
17, 922 14, 760 4,090 3,621 4,050 3, 181 12,642 11, 723 6,527 6,934 1,809 1, 802 3, 966 3,529 |33 
6,799 4, 222 1, 720 1,124 1, 996 854 6,157 4,424 2,497 2,018 929 640 1,511 939 | 34 
4, 296 1,511 704 338 1, 328 359 3,171 1,518 1,172 595 487 137 762 324 |35 


125, 613 | 502, 297 23, 103 91, 882 22, 981 85, 370 97,565 | 396,502 66,620 | 190,381 | 13,749 | 46,075 | 30,358 |104,276 | 36 


2,462 4, 822 508 708 187 207 2, 182 5, 571 1,658 2, 090 421 153 1, 368 2,441 | 37 
55,029 | 239, 532 8,724 33, 354 9, 323 42,245 43,171 | 149,634 28, 396 53, 666 6,553 | 19,559 | 11,774 | 31,983 |38 
16, 053 46, 042 1,994 4,531 2,538 1,072 7, 289 19, 567 5,352: 6, 239 1,315 2, 638 3,165.| 5,724 |39 
38,976 | 193,490 6, 730 28, 823 6,785 35, 173 35,882 | 130,067 23,044 47, 427 5,238 | 16,921 8,609 | 26,259 |40 
57,618 | 236, 160 11,778 52, 134 11, 373 40, 294 45,239 | 219,957 31,853 | 121, 890 6,027 | 24,424 | 14,993 | 63,786 |41 
26,344 | 112, 270 5,445 20, 273 4,998 18, 943 21,567 89, 964 15, 569 48, 674 3,180 | 10,948 7,577 | 27,577 |42 
12,718 40, 326 2,495 9, 859 2, 649 7, 671 8, 298 42, 027 5,715 23, 157 1,155 5, 008 3,576 | 18,174 |43 
18, 556 83, 564 3, 838 22, 002 3, 726 13, 680 15, 374 87, 966 10, 569 50, 059 1,692 8, 468 3,840 | 18,035 |44 

7,003 13, 507 1,173 2,989 1,610 1,637 3,690 11, 358 3, 103 8,757 492 917 1, 480 4,047 |45 

3,501 8, 276 920 2, 697 488 987 3, 283 9, 982 1,610 3,978 256 422 743 2,019 146 


1 Moins les pensionnaires d’ institution. 
2 Moins les femmes mariées. 
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TABLE 42. Persons not in the labour force, 15 years of age and over, with a job during the past year, 
showing marital status, school attendance.and class of worker by age and sex, 
for Canada andthe provinces, 1961 


Prince 
Marital status, school attendance Newfoundland Edward Island 
and class of worker by age Terre-Neuve fle-du-Prince- 


Etat matrimonial, fréquentation scolaire, ouard 


et classe de travailleur par âge 


Persons not in the labour force witha job during the past year — 
Personnes ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre et qui 
avaient un emploi 1’an dernier ... 219,475 | 244,315 
15-19 years — ans : 44, 905 
“ “ 46, 296 
m a! 59, 594 
“ ay te 43, 364 
“ “ we 29, 332 
m mn as 14, 748 
65 years and over — ans et plus... , 6,076 


Marital status — État matrimonial 


Single — Célibataire - : 55, 283 


15-19 years — ans. 
20-24 mi 


ae “oe 
4 
CL 
oe oo 


65 years and over — 


110,874 | 177,312 


455 9, 954 

: … | 5,078 | 36,683 
“ al … | 21,068 | 54,901 
wl . | 22,198 | 39; 961 

: | 22,203 | 25, 022 


Married — Marié 
15- 19 yéars — ans... 


tee 20, 289 9, 161 
65 years and over — ans et plus .... es 19, 588 1, 630 


Widowed and divorced — En veuvage et divorcé 6, 531 11, 720 


School attendance — Fréquentation scolaire 


‘Persons 15- 24 years of age attending school anytime during 
the past 9 months — Personnes âgées de 15-24 ans ayant 
fréquenté l'école à quelque moment que ce soit, ces 9der- 
niers mois 


-15 years — ans. 
16-17‘ “ 

18-19 ‘‘ : 
20-24 ‘‘ 


Class of worker — Classe de travailleur 


Wage-earners — Salariés … | 192,724 | 235,369 


15-19 years — ans.. 49, 160 44,301 
“ “ .. 25, 867 45, 831 

29, 661 

24, 032 

22, 586 

20, 906 

20, 522 


23, 287 


15-19 years — ans . .. 824 

‘4 an ee 1, 240 
3,634 
4,362 
4, 877 
4,521 
8,929 


65 years and over — ans et plus. 


Unpaid family worker — Travailleur familial non rémunéré .. ‘3,464 


8,759 or abour 38 per cent were ‘‘Fishermen, trappers and hunters”’ and 4,294 or 18 per cent were ‘‘Proprietors’’. 
1,684 or about 32 per cent were ‘‘Proprietors’’ and 1,298 or 25 per cent were ‘‘Professionals’’. 

2,380 ‘or about 69 per cent were ‘Farm labourers’’, 

1,702 or about 46 per cent were “Farm labourers’’ and 676 or 18 per cent were ‘‘Sales clerks’’. 


Nova 
Scotla 


Nouvelle- 
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TABLEAU 42. Personnes ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre âgées de 15 ans et plus et qui avaient un emploi 
l’an dernier selon l'état matrimonial, la fréquentation scolaire et la classe de travailleur par âge et sexe, 
Canada et provinces, 1961 . 


New British 
Brunswick Quebec Columbia 
_ - Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - 
Nouveau- Québec : oo. Colombie- 
Brunswick . | Britannique 


105, 256 ) 30, 748 


19, 085 . 4, 939 
17, 994 4,184 
26, 376 6,887 
19, 481 6, 491 
12, 572 | 4, 698 

6, 699 2, 168 


DAIHONBCON 


13, 961 5,320. |. - . 3, 541 | 26 


1, 607 48 426 | 27 
6, 499 | 1,688 | 28 
4,379 628 1,020 | 29 
1, 476 407 | 30 


47, 661 101, 514 29,709 | 31 
9, 391 4,887 | 32 
994 ‘ 


1 Comprend le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. 

2 8,759 ou à peu près 38 pour cent étaient ‘‘Pécheurs, trappeurs et chasseurs’’ et 4,294 ou 18 pour cent étaient ‘‘Propriétaires’’. 
3 1,684 ou à peu près 32 pour cent étaient ‘‘Propriétaires’’ et 1,298 ou 25 pour cent occupaient des ‘‘Professions libérales’’. _ 

+ 2,380 ou à peu près 69 pour cent étaient ‘‘Ouvriers agricoles”. 

# 1,702 ou à peu près 46 pour cent étaient ‘Ouvriers agricoles” et 676 ou 18 pour cent étaient ‘‘Vendeurs”. . 


TABLE 43. Persons not in the labour force, 15 years of age and over, with a job during the past year, 
. Showing marital status, school attendance and class of worker by age and sex, for the 
census metropolitan areas of cities of 100,000 population and over, 1961 


Marital status, school] attendance 
and class of worker by age 


Etat matrimonial, fréquentation scolaire, 
et classe de travailleur par Age 


1 | Persons not inthe labour force witha job during the past year — 
Personnes ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre et qui 
avaient un emploi L'an dernier... PANIER 


15-19 years — ans 
20-24 LL] LE] os. 
25-34 ‘* “ 
35-44 LD oo 
45-54 * “ 
55-64 ‘* . 
65 years and over — ans et plus …. 


OI Ob CO D 


Marital status — État matrimonial 


9 Single — Célibataire... 


10 15-19 Years — ans esse 
11 20-24 * uo + 
12 25-34 ‘* 

13 35-44 

14 45-54 

15 55-64 


16 65 years and over — ans et plus 


17 Married — Marié 


18 15-19 years — ans 
19 | OU 


23 55-64 tee 
24 65 years and over — ans et plus 


25 Widowed and divorced — En veuvage et divorcé... 


School attendance — Fréquentation scolaire 


26 Persons 15-24 years of age attending school anytime during 
the past 9. months — Personnes âgées de 15-24 ans ayant 
fréquenté | l'école à quelque moment que ce soit, ces 9 der- 
niers mo 


Class of worker — Classe de travailleur 


31 Wage-earners — Salariés 


32 15-19 years — ans ....... 

33 20-24 ** “ 

34 25-34 =‘ 

35 35-44 ‘* 

36 45-54 “* 

37 55-64 ‘* one 

38 65 years and over — ans et plus.. 


39 | self-employed — Propre entreprise... 


40 15-19 years — ans … 
41 20-24 ‘* “ 
42 25-34 J 
43 35-44 “ 
44 45-54 “ 
45 55-64 “ 


46 65 years and over — 


47 Unpaid family worker — Travailleur familial non rémunéré... 
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Calgary 


M.A, — Z.M. 


Edmonton 
M.A, — Z.M, 


Hamilton 


London 
M.A, — Z.M. 


413 


33 
177 
131 

72 
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TABLEAU 43. Personnes ne faisant pas partie de la main-d’oeuvre 4gées de 15 ans et plus et qui avaient un emploi 
l'an dernier selon l’état matrimonial, la fréquentation scolaire et la classe de travailleur par âge et sexe, 


Montréal 
M.A, — Z.M. 


16,465 


3,314 
2, 295 
2, 868 
2, 250 
2, 112 
1,903 
1,723 


15,577 
3, 277 


20, 030 


2,779 
4,346 
5,507 
3,382. 
2,347 
1, 209 

460 


Québec Toronto 


M.A. — Z.M. 


18,879 


5, 758 
2,443 


35, 035 


5, 479 
5.773 
9,649 
6,459 
4, 280 
2, 332 
1,063 


26, 443 


1,017 
4,770 
9,175 
6,096 
3, 752 
1,403 

230 


1,797 


34, 128 
5, 453 


Vancouver 
M.A. — Z.M, 


10, 930 


2, 243 
1,193 
1,542 
1,302 
1,515 
1,503 
1,632 


‘15,011 


2,048 
2,305 
3,611 
3,196 
2, 308 
1,080 

463 


14,563 


2,039 
2, 287 
3, 526 
3,080 
2,194 
1,015 

422 


zones métropolitaines de recensement des cités de 100,000 et plus, 1961 


Windsor Winnipeg 
M.A, — Z.M. M.A, — Z.M. 


3,317 4,971 9,750 | 1 
997 1,411 1,354 | 2 
608 602 1,658 | 3 
846 624 2, 509 | 4 
618 501 1,980 | 5 
405 473 1,353 | 6 
191 482 621 | 7 

92 878 275 | 8 


430 1,392 1,008 | 10 
118 95 241 ) 11 
28 238 100 | 12 
21 119 69 | 13 
11 85 55 |) 14 
8 66 64 | 15 
24 52 72 116 


2,444 2,352 7,660 | 17 


127 19 346 | 18 
489 107 1,413 | 19 
800 379 2,386 | 20 
563 368 1,858 | 21 
337 376 1,193 | 22: 
112 379 395 | 23 

16 724 69 | 24 
233 172 481 | 25 
393 1,497 938 | 26 

31 125 107 | 27 
174 643 458 | 28 
136 445 236 | 29 

52 284 137 | 30 


602 59 1,653 | 33 
829 593 2,465 | 34 
596 462 1,912 |35 
382 400 1,302 | 36 
177 430 | . 594 | 37 
85 189 256 | 38 
63 288 149 | 39 
2 4 2 | 40 

2 4 4 |41 
12 29 32 | 42 
15 39 42 |43 
14 73 32 |44 
11 52 19 |45 
7 87 18 | 46 
29 16 70 | 47 


Z 
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TABLE 44. Persons not in the labour force, 15 years of age and over, with a job during the past year, by occupation 
in which last employed and sex, for Canada and the provinces, 1961 


Nova New 


Newfoundland Scotia Brunswick . Que bec 
Canada? Tr _ _ n _ Q 2 
erre-Neuve Nouve e- Nouveau- uébec 
Occupation Écosse Brunswick 
All occupations ner 219,475 |244,315 |13,499 | 3,454 | 1,410 | 1,309 | 11,770 | 10,419 | 10,669 | 7,592 | 52,504 | 38,851 
Managerial occupations ... 7,988 3,312 161 92 36 35 303 181 250 106 | 1,763 505 
Managers, specified 701 545 16 28 3 1 38 39 25 18 148 74 
Advertising managers 14 19 _ - - - - 1 - 1 3 3 
Credit managers’... 53 |: 37 - - - - 3 3 1 2 13 3 
Sales managers 198 45 - - - - 7 7 5 1 50 6 
Delivery managers 3 - 1 _ _ ~ - _ - - 1 _ 
Office managers ,, 158 151 3 2 - - 6 9. 4 1 23 15 
Postmasters ..... 76 173 5 23 1 - 12 17 3° 9 13. 23 
Purchasing age 199 120 7 3 2 1 10 |. 2 12 4 45 24 
Owners and managers, n.e.s.?{in the follow. 7, 287 2, 767 145 64 33 34 265 142 225 88 | 1,615 431 
ing industries). 
orestry; logging 263 7 7 - - - 16 - 20 | - 108 1 
Mines, quarries and oil wells 60 8 - - - 2 _ _ - 7 - 
Manufacturing industries 837 117 il 1 5. 1 28 5 27 2 194 7 
Food and beverage industries . 165 31 CR 1 2 - 7 1 2 1 35 8 
Tobacco products industries 1 - - - - - - - - - 1 - 
Rubber industries ..., 5 - - ~ - - - - - ~ - _ 
Leather industries , 6 2 _ _ - - - - _ _ 1 1 
Textile industries . 28 5 - - - - 1 - - _ 4 2 
Knitting mills ,........ 8 3 — - - - - 1 - - 4 2 
Clothing industries . 40 20 _ - - _ _ 1 - - 19 13 
Wood industries . 178 3 4: - 3 _ 14 _ 16 - 28 - 
Furniture and fixture industries ,..... 23 2 1 - ~ _ - _ _ - 7 1 
Paper and allied industries ........s0. 44 2 1 ~ - - 1 _ 2 - 15 2 
Printing, publishing and allied 50 15 1 _ _ _ _ _ _ 1 11 3 
industries. 
Primary metal industries .......sce0 17 1 - - - - 1 - - - 4 - 
Metal fabricating industries v 65 9 - - _ _ 1 - 3. - 13 - 
Machinery industries‘ ..... 23 5 _ _ _ _ _ - _ _ 7 - 
Transportation equipment 42 1 - - - - 1 - 1 _ 11 - 
Electrical products industries ..., 31 1 _ - _ _ - _ _ _ 9 - 
Non-metallic mineral products indus- 30 1 - _ - 1 1 - 1 - 3 - 
tries. 
Petroleum and coal products indus- 11 - | - - - - 1 _ - - - - 
tries. 
Chemical and chemical products in- ‘40 6 - -|/ - - - - - - 16 2 
dustries. . - 
Miscellaneous manufacturing indus- 35 10 _ ~ _ _ _ 2 2 - 8 3 
tries 
Construction industry 673 11 3 - 2 - 25 1 13 - 144 1 
Transportation, communi 333 41 10 _ 6: _ 8 3 17 2 85 4 
other utilities. 
Wholesale trade 58 69 5 _ 2 1 16 - 13 - 111 8 
Retail trade . 1,977 977 66 37 8 9 80 50 51 29 429 164 
Finance, insur 41 94 4 1 3 - 10 1 16 - 16 
Community, business and pers 1,494 1,320 22 24 5 22 50 70 31 49 326 188 
service industries. - 
.Education and related services 11 12 1 _ _ _ 1 _ _ 1 2 1 
Health and welfare services .... 43 15 ~ - - _ 3 6 1 3 11 il 
Motion picture and recreational s 256 90 1 2 - 16 1 6 1 56 14 
ces. 
Services to-business management... 58 36 - - 1 - 2 1. _ 1 10 7 
Personal services ......sss. . "990 1,062 6 23 2 22 24 58 20 42 228 151 
Miscellaneous services . 136 45 3 - - - 4 6: 4 1 19 4 
Public administration 566 103 9 1 2 _ 26 8 82 5 103 11 
Federal administration® 255 18 8 - 1 - 10 2: 8 - 30 3 
Provincial administration 133 20 1 - - 5 4 4 1 51 4 
Local administration. 178 65 - - 1 - 11 2 20 4 22 4 
All other industries? 85 |: 26 5 _ - 1 4 4 5 1 20 1 
Professional and technical occupations 1,681 |- 26,912. 158 374 21 151 264| 1,268 187 866] 1,659; 3,454 
Professional engineers 683 15 8 _ 3 - 18 1 13 - 176 7 
ivil engineers 245 3 6 _ 2 - 5 - 4 _ 68 1 
Mechanical engineërs 112 2 - 1 - 8: - 3 - 34 2 
Industrial engineers .. 41 3 ~ - - - _ _ 2 _ 10 1 
Electrical engineers 120 2 - - _ - 5 1 2 - 34 1 
Mining engineers ..... 55 - - - - _ 1 _ 1 _ 3 _ 
Chemical engineers …, 42 3 - - - _ _ _ 1 - 12 2 
Professional engineers, n.e.8.?, 68 2 _ _ _ - 1 - _ - 15 _ 


1 Includes Yukon and Northwest Territories, 

? N.e.8.=Not elsewhere specified. 

* Excludes owners ‘and managers, n.e.s., in machinery and transportation equipment industries. 
‘Excludes owners and managers, n.e.s., in electrical machinery industries. 

5 Includes officials of religious organizations. 

® Includes officials of international and foreign government offices. 

7 Includes owners and managers, n.e.s., in unspecified industries. 


) 


TABLEAU 44. Personnes ne faisant pas partie de la main-d’oeuvre âgées de 15 ans et plus et qui avaient un emploi l'an dernier 
selon la derniére profession occupée et le sexe, Canada et provinces, 1961 


British 
Columbia 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


69.939 |105,256 | 10,931 | 14,062 | 9,083 | 10,898 | 14,123 | 21,150 | 24,735 
2,878 | 1,254 348 144| 378 154 617 |  296| 1,240 
269 224 26 23 24 25 56 39 96 
9 il 1 = a = ps 2 1 
21 13 3 = 2 2 5 4 5 
79 20 5 1 4 i 20 i 28 
67 75 10 1 5 16 5 24 
29 43 2 7 3 16 3 4 5 
63 62 5 3 10 3 12 3 33 
2,609 | 1,030 322 121 354 129 561 257| 1,144 
32 2 9 - 2 - 6 - 63 
16 1 1 - 2 - 16 t 13 
359 44 24 6 16. ~ 39 5 134 
76 14 5 - 8 - 9 = 17 
4 - - - = | - - = 1 
5 1 - _ - - _ _ - 
14 = 1 - = = = 2 3 
4 _ _ _ _ _ _ _ _ 
15 3 3 3 _ _ 1 = 2 
27 ~ 4 - 2 = 13 2 67 
9 1 4 = - = = - 2 
15 - 1 - - - _ _ 9 
27 4 n 1 = = 8 1 2 
5 1 - _ - - - - 7 
36 8 1 = 1 = 1 = 9 
14 3 1 1 _ _ - = 1 
24 1 1 - - = 1 _ 3 
19 1 - - _ - 1 = 2 
17 - 1 = 5 - 1 - 1 
7 - - - - = 2 ~ 1 
18 3 - 1 - _ i - 5 
23 4 1 - - - 1 - 2 
259 2 32 2 19 1 51 2 121 
111 20 10 1 13 ~ 24 1 48 
198 33 42. 4 47 5 63 6 87 
703 355 89. 44 103 39 171 mi 272 
142 36 26 3 19 3 28 7 79 
556 485 82 55 75 15 116. 146 249 
3 5 1 1 - 1 t _ 2 
14 28 1 3 3 6 4 9 6 
97 38 i 3 13° 10 23 13 30 
26 20 2 1 2 - 5 4 10 
361 381 44 43 49 5 14 113 170 
85 13 3 4 8 3 9 7 |. 31 
212 42 24 6 52 5. 40 9 64 
112 11 12 ~ 27 1 14 - 31 
25 4 8 2 9 - 15 1 17 
15 27 6 4 16 4 ll 8 16 
at 10 3 - 6 i 1 3 14 
3,147 | 11,445 393 |. 1,514 341| 1,770)  546| 2,706 939 
301 3 20 - 11 2. 42 - 90 
88 1 il = 9 1 12 - 40 
47 - 2 - - - 3 _ 14 
23 2 1 - = - 2 = 3 
60 - 5 - 1 _ 3 _ 10 
26: = - - 1 - 18 = 8 
19 = - = - 1 4 _ 8 
38 = 1 = = - 2 = il 


1 Comprend le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. 
2 N.c.a,=Non classés ailleurs. 


Colombie- 
Britannique 


ete te te pepe fw |e | we te 


Profession 
30,748 | Toutes professions msn 
522 | Administrateurs 
70 Directeurs, déterminés … 
1 Directeurs de la publicité 

10 Directeurs du crédit 
8 Directeurs de la vente .. 

_ Directeurs de la livraison 

19 Directeurs de bureau 

17 Maîtres de poste wee 

15 Agents des achats et acheteurs … ae 

452 Propriétaires et directeurs, nc.a? (dans les 
industries suivantes). 
4 Forestage, abattage 

- Mines, carrières et puits de pétrole 
6 Industrie manufacturière .........0sse 
6 Industrie des aliments et boissons 

_ Industrie du tabac... 

_ Industrie du caoutchouc .., 

_ Industrie du cuir … 

1 Industrie textile 

- Bonneterie 

_ Industrie du vêtement. . 
1 Industrie du bois ee 

- Industrie du meuble et des article 

d’ameublement. 

_ Industrie du papier et produits connexes 
5 Imprimerie, édition et industries con- 

nexes. 

- Industrie métallique primaire 00... 
1° Industrie des produits métalliques® 
1 Industrie. de la machinerie‘ ............. 

— Industrie du matériel de transport 

_ Industrie des appareils .et du matérie 

électriques. 

- Industrie des produits minéraux non 

métalliques. 

- Industrie des dérivés du pétrole et du 

charbon, 

- Industrie chimique et produits connexes. 
1 Industries manufacturières diverses ..., 
2: Industrie de la construction 1.........cccsseeee 
3 Transports, communications et autres 

services d’utilité publique. 

10 Commerce de gf0s .... Run 

170 Commerce de détail … 
27 Finances, assurances, immeuble … 
200 Services sociaux, commerciaux, indus- 
triels et personnels. 
3 Enseignement et services connexes 
9 Santé et oeuvres de bienfaisance 
9 Cinématographie et services récréatifs 
2 Services fournis aux entreprises .......... 
171 Services personnels .., 
6 Services divers® .... 
15 Administration publique . 
1 Administration fédérales … 
3 Administration provinciale . 
11 Administration locale ..., 
5 Toutes autres industries’ ..., 


3,296 | Professions libérales et techniciens 
Ingénieurs professionnels 


wililtlag, 


Ingénieurs civils … 
Ingénieurs mécanic 
Ingénieurs industriels 
Ingénieurs électriciens 
Ingénieurs miniers 
Ingénieurs chimistes ..,. 
Ingénieurs professionne 


s Moins les propriétaires et directeurs, n.c.a., dans les industries de la machinerie et du matériel de transport. 


4 Moins les propriétaires et directeurs, n.c.a., dans l'industrie de la machinerie électrique. 
5 Comprend les directeurs des organismes religieux. 

6 Comprend les directeurs des bureaux des gouvernements étrangers et internationaux. 

7 Comprend les propriétaires et directeurs, n.c.a., dans les industries non précisées. 
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TABLE 44. Persons not in the labour force, 15 years of age and over, with a job during the past year, by occupation 
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in which last employed and sex, for Canada and the provinces, 1961 — Continued 


Occupation 


Professional and technical occupations — Con.: 


Physical scientists 
Chemists 
Geologists . 
Physicists ..... 
Physical scien 


Biologists and agricultural professionals … 


Biological scientists ... 
Veterinarians oes 
Agricultural professionals, n.e.s.?.. 


Teachers 
. Professors and college principals 
School teachers ..... 
Teachers and instr 


Health professionals 
Physic ians and surgeons . 
Dentists ........ 
Nurses, graduate .. 
Nurses-in-training ae 
Physical and occupational therapists 
Optometrists oc essessscseeseesseees 
Osteopaths and chiropractors 
Pharmacists wcscccsscssssescerees 
Medical and dental technicians ... 


Other health professionals .....csssessssssese 


Law professionals a 
es and magistr 
Lawyers and notaries ........ 


Religion professionals 
Clergymen and priests, n,0.1 3 
Nuns and brothers, n.o.r.° 
Religious workers, nor tn 


Artists, writers and musicians … 
Artists, commercial 
Artists (except commercial), art teachers 
Authors, editors and journalists .. 
Musicians and music teachers ...... 


Other professionals .... 
Architects ....., 
Draughtsmen 
Surveyors ........ 
Actuaries and 
Economists .... 
Computer progr 
Accountants and auditors 
Dietitians ccc 
Social welfare workers 
Librarians . 
Interior decorators and window dressers .. 
Photographers 
Science, and engineering “technicians, 

n.e.s.? 
Professional occupations, n.e.s.? 


Clerical occupations oc esssssessssoscecncceeeeeees 


Bookkeepers and cashiers .... 
Office appliance operators ... 
Stock clerks and storekeepers 
Shipping and receiving clerks .... i" 
Baggagemen and expressmen, transport .. 


Ticket, station and express agents, trans- 
port. 
Stenographers .... 
.Typists and clerk: 
Attendants, doctors’ and det 
Clerical occupations, DOS re 


For footnotes 1 and 2, see page 44-1. 
S N.o.r, = Not otherwise reported. 
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TABLEAU 44. Personnes ne faisant pas partie de la main-d’oeuvre âgées de 15 ans et plus et qui avaient un emploi l’an dernier 


selon la dernière profession occupée et le sexe, Canada et provinces, 1961 — suite 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta _ Profession 
. Colom bie- 
Britannique 


Professions libérales et techniciens — fin: 


81 24 10 1 13 21 8 31 8 Spécialistes des sciences physiques … 
38 16 3 - 5 1 7 8 12 1 Chimistes … 
25 4 5 1 6 _ 8 2 13 1 Géologues ... 

5 1 1 - 2 - 2 1 4 - Physiciens .... wee 
13 3 1 - _ _ 4 2 2 — Spécialistes des sciences physiques, n.c.a.? 
52 22 10 3 23 2 14 5 17 8 Biologistes et et spécialistes des sciences agri- 

cotes. 

16 14 2 - 9 1 1 2 10 4 Biologistes . 

16 1 4 _ _ 4 1 2 _ Vétérinaires ... 

20 7 4 3 10 1 9 2, 5 4 Spécialistes, s 
343 | 4,089 56 564 104 682 105 1,083 146 1, 160 Personnel enseignant 
116 87 12 12 4 * 19 36 34 53 67 Professeurs et directeurs 
198 3,831 37 536 93 632 58 997 77 1,040 Instituteurs ......... 

29 171 7 16 7 31 11 52 16 53 Professeurs et instructeurs, n.C.a, 
319 4, 669 58 662 41 837 50 1, 158 99 1,516 Spécialistes de la santé 
130 37 22 4 14 6 21 6 33 il Médecins et chirurgiens 

31 10 4 2 3 1 2 1 ‘ 6 3 Dentistes ss 

10 4, 084 3 568 2 690 3 967 10 1,297 Infirmiers (ères) diplômés (es) .. 

2 73 _ 7 1 28 ~ 21 3 23 Élèves infirmiers (ères) .....sesssee 
3 98 1 16 _ 11 1 18 6 29 Physiothérapeutes et ergothérapeutes 
4 2 1 - 1 - - - 1 1 Optométristes ss 
8 4 _ 1 1 _ _ _ 2 - Ostéopathes et chiropraticiens 
58 49 6 2 10 _9 10 18 19 18 Pharmaciens .. 

68 298 21 61 8 87 11 126 17 131 Techniciens d 
taires. 

5 14 - 1 1 5 2 1 2 3 Autres spécialistes de la santé one 
46 12 7 1 9 - 6 2 21 3 Juristes 

4 2 1 - 3 - 4 _ 6 — Juges et magistrats 
42 10 6 1 6 - 2 2 15 3 Avocats et notaires .... 

126 63 20 13 19 10 29 10 33 13 Clergé et ministres du culte 
95 5 16 1 13 1 20 1 26 . 2 Ministres et prêtres, n.d.a.> 
1 3 — 1 _ _ 2 _ — - Religieux et religieuses, n.d.a.’ 
30 55 4 11 6 9 7 9 7 11 Assistants du culte, n.d.a.* 
298 642 28 86 18 75 35 123 83 |. 187 Artistes, écrivains et musiciens .. 
44 61 3 5 1 5 5 9 14 13 Dessinateurs publicitaires.. 
21 94 2 3 2 5 - 17 3 24 Artistes (sauf publicité) et professeurs d'art 
80 179 11 20 4 22 10 36 31 64 Écrivains, rédacteurs et journalistes 
153 308 12 58 11 43 20 61 35 86 Musiciens et professeurs de musique 
1,581 1, 921 184 164 103 161 244 317 419 399 Autres professions libérales ..... 
23 3 3 2 1 - 2 - 3 2 Architectes .... 
161 42 21 4 8 3 25 21 44 9 Dessinateurs 
155 14 31 2 32 1 37 2 73 |. 1 Arpenteurs .. 
17 22 3 1 1 - 2 5 3 3 Actuaires et statisticiens 
17 29 1 1 - 2 3 1 1 5 conomistes ns. 
8 10 5 - - - 2 _ 1 _ Programmateurs de calculatrice 
105 30 20 4 3 5 26. 6 63 10 Comptables et vérificateurs tas 
71 — 5 - 15 - 22 | _ 23 Diététiciens ............ 
507 890 43 71 15 58 38 117 60 148 Assistants sociaux . 
6 109 1 8 2 17 - 17 - 32 Bibliothécaires .. 
21 129 - 17 _ 10 3 23 5 42 Décorateurs — ense . 
25 17 1 -. 4 - 8 4 9 8 Photographes os cccscsccsesscccceececserconsreccccneconseerens 
339 207 37 24 27 19 81 55 83 30 Techniciens scientifiques et autres, n.c.a.? 
196 348 18 45 10 31 17 44 74 86 Autres professions libérales, n.c.a.? .......... 
4,992 | 30,394 697 4,118 403 2,600 679 6, 122 1,185 8,150 | Employés de bureau .. 
575 5,995 90 775 18 545 120 1,305 210 1,838 Teneurs de livres et caissiers 
45 1, 490 2 317 2 103 8 352 8 ‘384 Mécanographes ........sscsseceeeereees 
714 273 84 42 39 24 79 28 152 88 Commis aux stocks et magasiniers 
916 258 145 50 55 12 101 32 186 61 Commis d'expédition et de réception rs 
13 - 6 - 5 _ 8 - 6 - Commis aux bagages et messagerie, trans- 
ports. 
54 40 13 6 9 1 17 7 29 .30 |: Agents (billets, stations, messagerie), trans- 
‘ ports. 
51 6, 751 6 799 10 703 § 1, 705 8 1, 907 Sténographes ui 
37 4, 293 6 550 4 294 3 565 | 4 729 Dactylographes et commis-dactylographes .. 
9 227 — 36 1 11 1 49 4 130 Assistants, bureau de médecinet de dentiste 
2,578 | 11,067 345 1,543 200 907 336 2, 079 578 2, 983 Employés de bureau, n.c.a.? tosses 


Pour renvois 1 et 2, voir page 44-2. 
‘N.dva.= Non déclarés autrement, 
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TABLE 44. Persons not in the labour force, 18 years of age and over, with a job during the past year, by occupation 


in which last employed and sex, for Canada and the provinces, 1961 — Continued 


Occupation 


Sales OCCUPAUONS ses enesessnenre 


Foremen, trade .... 
Auctioneers ...... tee 
Canvassers and other door-to-door sales- 
men, 
Hawkers and pedlars ........ 
Commercial travellers .. 
Newsvendors... 
Service station attendants . 
Sales clerks .. 
Advertising salesmen ‘and ‘agents 
Insurance salesmen and agents . 
Real estate salesmen and agents | 
Security salesmen and brokers 
Brokers, agents and appraisers, n.e.s.? 
Other sales occupations ., savecasevesaeens 


Service and recreation occupations .......0.:0000 


Protective service occupations... 
Firemen, fire protection ..... 
Policemen and detectives. 
Guards, watchmen, n.e.s.? ..... 
Commissioned officers, armed à forces: 
Other ranks, armed forces., we 


Housekeepers, waiters, cooks and related 
workers, 
Lodging and boarding house keepers ., 
Housekeepers (except private household), 

matrons, stewards. 

Cooks... 
Bartend 
Waiters and : 
Nursing assistants and 
Porters, baggage and pullman 
Baby sitters . 
Maids and related ser 


Athletes, entertainers and related workers .. 
Actors, entertainers and showmen 


Athletes and sports officials .... 


Other service occupations «.... PRO 
Barbers, hairdressers, manicurists . 
Launderers and dry cleaners . 
Elevator tenders, building ..... 
Janitors and cleaners, building . 
Funeral directors and embalmers........…… 


Guides . 
Attendants, ‘recreation ‘and amusement … 


Service workers, N.€.S.7 ns 


Transport and communication occupations 


Inspectors and foremen — transport 
Air pilots, navigators and flight engineers .. 


Operators, railroad... 
Locomotive engineers 
Locomotive firemen.. 
Conductors, railroad . . 
Brakemen, rallroad.....,... 
Switchmen and signalmen... 


Operators, water transport . 
Deck officers, ship . 
Engineering officers, “ship tae ous 
Deck ratings (ship), barge crews and 

boatmen. 
Engine-room ratings, firemen and oilers, 
ship. 


For footnotes 1 and.2, See page 44-1. 


Canada! 


10, 550 
117 


313 


511 
1,523 


530 


15, 279 
390 


Newfoundland 


31,547 | 175 

154 t 

2 - 

1,412 2 

i] - 

151 9 

22 1 

54 29 

28,824 | 129 
60 

156 1 

154 2 

25 | — 

63 1 

457 | — 

64,860 | 326 

664 | 147 

_ 9 

41 | 32 

326 | 78 

26 2 

271 26 

52,451 | 242 

156 2 

920 17 

4,377 | 96 

52 11 

16, 508 16 

7,034 12 

19 1 

4,687 | — 

18, 698 87 

1,011 6 

385 | — 

626 6 


10, 734 131 
2, 153 4 


3,079 5 
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3 _ 

43 28 
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993 | 2,015 
3 27 
27 66 
1 28 
1 317 
1 89 
3 173 
944 | 1,147 
3 13 
1 88 
1 29 
1 12 
3 22 
4 1 
2,431 | 4,579 
20 | 1,208 
= 27 
1 132 
1 757 
2 81 
10 211 
2,101 | 1,719 
8 4 
‘ 31 13 
194 453 
~ 109 
§23 378 
215 108 
_ 87 
78 18 
1,052 549 
3 105 
1 27 
2 78 
307 | 1,547 
63 
107 102 
4 18 
117 686 
- 10 
_ 134 
7 384 
9 70 
151 | 4,287 
4 76 
- 12 
- 143 
- 31 
- 22 
- 25 
- 43 
- 22 
- 226 
- 59 
_ 33 
- 109 
- 25 
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TABLEAU 44. Personnes ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre âgées de 15 ans et plus et qui avaient un emploi l'an dernier 
) selon la dernière profession occupée et le sexe, Canada et provinces, 1961 — suite 


British 
Columbia 


Ontario Manitoba ‘ Saskatchewan Alberta 


Colombie- 
Britannique 


ete pete tet) te Pep fe 


4,098 | Vendeurs ........ 


Travailleurs des services de-protection... 


4,459 | 13, 658 518 1, 923 433 1, 467 845 2,995 1,224 
59 81 7 12 5 4 4 6 8 9 
1 2 - 2 - 4 - 
122 612 19 95 11 52 23 152 40 217 
35 5 4 - 1 1 1 2 9 1 
496 56 56 10 35 - 69 9 148 24 
380 10 58 - 37 - 104 - 196 4 
135 26 85 92 1 212 - 222 16 
2,224 | 12,462 238 1,728 201 1,377 355 2,701 466 3, 663 
1 7 - i 5 5 7 | 
146 76 24 18 27 2 30 9 44 29 
127 74 14 12 8 3 20 13 59 25 
56 13 3 1 2 - 6 4 11 3 
45 31 1 4 11 6 11 3 10 8 
9 181 - 37 1 20 1 91 4 90 
7,479 | 24,457 1,040 3, 840 635 3, 698 1,261 6,681 2,358 8, 072 
I, 942 281 225 42 151 35 317 47 590 90 
51 _ 9 - 8 - 12 -. 31 - 
106 15 22 2 8 3 18 7 42 8 
994 165 91 15 63 18 143 12 353 52 
100 7 16 - 7 5 10 - 34 7 
691 94 87 25 65 9 134 28 130 23 
2,172 | 19,127 354 3, 028 171 3, 149 420 5, 515 845 6, 636 
13 71 1 4 2 9 3 18 16 20 
59 409 11 47 7 69 12 73 39 165 
395 1,214 75 284 28 281 124 753. 245 704 
115 11 - 28 - 51 8 67 — 
471 6, 735 78 1, 037 34 805 70 1,819 123 2, 307 
129 2, 767 23 513 14 510 15 651 15 866 
167 13 45 - 17 1 25 - 39 3 
78 2, 086 4 281 6 345 25 643 25 745 
745 5, 824 106 862 35 1,129 95 1, 550 216 1,826 
319 523 33 61 25 27 47 69 60 146 
47 169 6 33 2 5 3 25 13 58 
272 354 27 28 23 22 44 44 47 88 
3, 046 4, 526 428 709 288 487 477 1,050 863 1, 200 
147 960 16 112 20 108 44 213 43 247 
95 1, 138 16 235 6 151 12 359 28 394 
95 74 19 19 14 19 22 49 
1,469 1, 493 247 277 186 186 274 358 546 358 
23 1 4 - 3 | 4 - 3 - 
164 31 23 - 9 1 13 2 39 
681 104 81 17 52 18 101 54 | 155 60 
372 725 22 49 7 14 15 45 | 27 85 
4,815 2, 302 685 292 490 301 911 580 1, 500 692 
165 38 21 3 8 3 19 8 36 25 
6 - 4 - 4 - 5 1 5 - 
321 _ 72 - 48 - 48 - 63 - 
79 - 9 - 13 - 6 - 21 - 
41 - 14 - 8 - 5 - 3 - 
57 - 16 - 12 ~ 12 - 18 - 
96 - 9 - 11 - 17 - 14: - 
48 - 24 - 4 - 8 - 7 - 
217 _ 16 - 6 - 17 - 229 - 
40 - 1 - 1 - 1 - 65 - 
21 - 1 - 1 - - - 37 - 
125 - 14 - 4 - 16 - 122 - 
31 - - - - - - - 5 - 


Pour renvois 1.et 2, voir page 44-2, 


Autres travailleurs des services . 


Conducteurs, chemin de fer... 


Conducteurs, transport par. eau... 


Profession 


Contremaîtres, commerce 
Vendeurs à l’enchère te 
Solliciteurs et autres vendeurs à domicile .. 


Colporteurs et camelots... 
Voyageurs de commerce 
Vendeurs de journaux... 
Pompistes (poste d'essence) 
Commis-vendeurs ... 
Publicitaires ......... 
Agents et vendeurs d'assurances. 
Agents et vendeurs d'immeubles . 
Courtiers et négociants en valeurs . ws 
Courtiers, agents et estimateurs, n.c.a.? .... 
Autres vendeurs, . ET resnesssnse 


Travailleurs des services et des activités récré- 
atives, 


POMPIEFS sms senenenen 
Policiers et détectives … 
Gardiens, veilleurs, n.c.a, 
Officiers, forces armées …. 
Autres grades, forces armées … 


Intendants, garçons de table, cuisiniers et 


travailleurs assimilés. 

Tenanciers — chambres et pension … 

Intendants (sauf maison privée), “gouver: 
nantes, stewards. 

Cuisiniers .. 

Barmen ., 

Garcons ‘et filles de table.. 

Assistants infirmiers et aldes-infirmiers 

Porteurs, bagages et pullman ... 

Gardiens d’enfants .. 

Femmes et valets de chambre et travailleurs 
‘assimilés, n.c.a.? 


Athlètes, comédiens et travailleurs assimilés 


Acteurs, comédiens et directeurs de spec- 


tacles 
athistes “et officiels. d'organisations spor 
tives. 


Barblers, coiffeurs, manucures. 

Blanchisseurs, dégraisseurs. 

Garçons d’ascenseur .. 

Concierges et nettoyeurs, ‘mme 

Entrepreneurs de pompes funèbres, embau- 
meurs, , 

Guides’. 

Gardiens des lieux de récréation et “d'amuse- 
ment. 

Travailleurs des services, n.c.a.2,......... 


Travailleurs des transports et communications 
Inspecteurs et contremaîtres — transports uuu. 


Pilotes, navigateurs et mécaniciens navigants 


Mécaniciens de locomotive 
Chauffeurs de locomotive ..... 
Chefs de train, chemin de fer 
Serre-freins, chemin de fer ... 
Aiguilleurs et signaleurs 


Officiers de pont, navire....... 

Officiers mécanictens, navire..... A 

Matelots: de pont (navire), marin: ers et ba- 
teliers. 


Matelots mécaniciens, chauffeurs et grais-. 


seurs, navire, 


v4 
3 


woo BON 


Farmers and farm workers 


Loggers and related workers... 


Fishermen, trappers and hunters .. 
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TABLE 44. Persons not in the labour force,15 years of age and over, with a job during the past year, by occupation 
in which last employed and sex, for Canada and the provinces, 1961 — Continued 


Occupation 


Transport and communication occupations — 


Con.: 


Operators, road transport... 
Bus drivers .........cescecee 
Taxi drivers and chauffeurs ., 
Driver-salesmen 
Truck drivers. 


Other transport occupations 
Operators, electric street railway 
Teamsters 0.0... cecssssscesesesecerereceses 
Transport occupations, n.e.s.?. 


Inspectors and foremen, communication 
Other communication occupations 


Radio and television announcers., 
Radio and television equipment operators 


Telephone operators... 
Telegraph operators... 
Postmen and mail carriers. 
Messengers ... 


Farmers and stockraisers ... 

Farm managers and foremen 

Farm labourers 

Gardeners (except farm) and grounds- 
keepers. 

Other agricultural occupations ..... 


Logging foremen ............0 
Forest rangers and cruisers ., 
Lumbermen, including labourers in logging 


2 


Fishermen ...........ccce0 
Trappers and hunters. 


Miners, quarrymen and related workers ............ 


Foremen— mine, quarry, petroleum well... 


Prospectors..... 
Timbermen .. 
Miners, n.e.s. 
Millmen........s000 
Well drillers and related workers. 
Labourers, MINE .,.....cesssssscsssenreres one 
Quarriers and related workers, n.e.s.7..... 


Craftsmen, production process and related 


workers, 


Millers, bakers, brewers and related food 
workers, © 
Millers of flour and grain.. 
Bakers ....essssscserereseceseee 
Butchers and meat cutters .. 
Meat canners, curers, packers 
Fish canners, curers, packers 
Fruit and vegetable canners and packers 
Milk processors..... 
Other food process 
Beverage processors ..... 


Tire builders, vulcanizers and other rubber 
‘workers, 
Tire and tube builders .. oo... cssssssssesneees 


- Vulcanizers 
Other rubber workers .. 


For footnotes 1 and 2, see page 44-1. 
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] TABLEAU 44. Personnes ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre âgées de 15 ans et plus et qui avaient un emploi l’an dernier 
.. Selon la dernière profession occupée et le sexe, Canada et provinces, 1961 — suite 


Ontario 


796 


47 


) 2 


41 


Pour renvois 1 et 2, voir page 44-2. 
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Manitoba 


69 


2 
6 
9 
9 
9 
1 
8 
5 


mS) 


a 


Saskatchewan 


Alberta 


ON o 


| 


917 


British 


Columbia 


Colombie- 
Britannique 


Profession 


Travailleurs des transports et communications — 
fin: 


Conducteurs, transport routier . 
Conducteurs d'autobus. 
Conducteurs de taxi et chauffeurs 
Livreurs-vendeurs... 
Conducteurs de cami 


Autres travailleurs des transports 
Conducteurs de tramways . 
Charretiers... 
Travailleurs 


Inspecte urs et contremaîtres, communications 


Autres travailleurs des communications .. 
Annonceurs de radio et de télévision . 
Opérateurs d'appareils de radio et de télé- 

vision. 
Téléphonistes ... 
Télégraphistes ._ 
Facteurs et postiers 
Messagers 


Agriculteurs et travailleurs agricoles .... 


Cultivateurs et éleveurs ............ 

Gérants et contremaftres de ferme 

Ouvriers agricoles 

Jardiniers (sauf sur la ferme) et ouvriers- 
jardiniers. 

Autres travailleurs agricoles ..00...... cesses 


Bocherons et travailleurs forestiers ................... 
g 


Contremaftres, abattage 

Gardes et estimateurs forestiers ., 

Bfiicherons, y compris les travailleurs de 
l’ abattage. 


Pécheurs, trappeurs et chasseurs 


Pécheurs 
Trappeurs et chasseurs.... 


Mineurs, carriers et travailleurs assimilés.......... 


Contremaftres— mines, carriéres, puits de 
pétrole. - 
Prospecteurs 
Boiseurs...... 
Mineurs, n.c.a 
Bocardewrs......:... 
Foreurs de puits et trav. assimilés 
Manoeuvres, MINES .,.....,......s0cccss000 
Carriers et trav. assimilés, n.c.a. 


Ouvriers de métiers, artisans, ouvriers à la pro- 
duction et travailleurs assimilés. 


Meuniers, boulangers, brasseurs et autres tra- 
vailleurs de la production d’ aliments, 
Meuniers de farine et de grains .. 
Boulangers..….....................….. 
Bouchers et coupeurs de viande. 
Conserveurs, fumeurs et saleurs de viande | 
Conserveurs, fumeurs et saleurs de ? poisson 
Conserveurs de fruits et légumes. . 
Travailleurs du traitement du lait .. . 
Autres trav. du traitement des aliments ..... 
Travailleurs de la préparation des boissons 


Confectionneurs de pneus, vulcanisateurs et 
autres travailleurs du caoutchouc. 
Confectionneurs de pneus et de chambres à 
air. 
Vulcanizateurs 


Do GPS 


CR CON = 


‘+ 


Occupation 
No. 


Craftsmen, production process and related 


TABLE 44. Persons not in the labour force, 15 years of age and over, with-a job during'the past year, by occupation 
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in which last employed and.sex, for Canada and the provinces, 1962 — Continued 


workers — Con.: 


Leather cutters, lasters, sewers and other 402 
leather workers. 


Leather cutters ...... 57 
Shoemakers andrepai 175 
Shoemakers and repairers not in heey 129 
Other leather products makers. ....... eseeseeres 41 
Spinners, weavers, knitters and related 480 
workers. | 
Carders, combers and other fibre preparers 45 
Spinners and twisters … 41 
Winders, reelers .... 18 
WOAVETS re 64 
- Loom fixers and loom preparers 25 


KILOS nn aoe 89 
Bleachers and. dyers —textile wee 

Finishers and calenderers .. 
Other textile occupations 


Tailors, furriers, upholsterers and related | I, 094 
workers. 


Tailors and tailoresses sssneneeesecrsenecasnessesones 149 

Dressmakers and seamstresses—not in 30 
factory. 

Furriers 86 

Milliners; hat and cap makers .. 7 

Cutters, ‘markers — —textiles; garment and 134 
glove leather. 

Sewers and sewing machine operators, 322 
n.e.s.? 

Uphol sterers | ......scssssssscerssscsrcsssessessecsenessens 132 

Apparel ‘and related products makers, 234 
n.e.8. 


Carpenters, cabinetmakers, sawyers and | 11,648 
related workers. 


Carpenters .....scscoccsssesocescesecserersseorsceacoreonssors 

Cabinet and furniture makers — wood 

BAWYEIS sms nemavrermeneenrenenennnsenenense eee 
Woodworking machine operators, n.e.s.? .. 
Inspectors, graders, scalers—log and 399 

. lumber. 

Woodworking occupations, n.e.s.1 ......e000- 552 

Paper makers, still operators, chemica and 943 
related workers, 

Batch.and continuous still operators 25 

Roasters, cookers and other heat treaters, 43 
chemical. 

Cellulose pulp preparers,-n.e.s.? 111 

Paper makers .........s00. 69 

Paper making occupati 357 

Crushers, millers, calenderer 17 
chemical, . 

Chemical and related process workers, 321 
n.e.8. 

Printers, bookbinders and related workers .. 588 
Compositors and typesetters .. 251 
Pressmen, printing .....s.0 130 
Lithographic and photo-offset occupa 48 
Photoengravers 37 
Bookbinders ....... 41 
Other occupations in boo 25 
Printing workers, n.e.s.? . 56 


Furnacemen, moulders, blacksmiths and re- | 1,031 
lated metal workers. : 


Furnacemen and heaters, metal 150 
Heat treaters, annealers, temper 22 
Rolling mill operators... 33. 
Blacksmiths, hammermen, 238 
Moulders ... 228 
Coremaker: 43 
Metal drawers | oe 13 
Metal treating occupations, n.e.s. 304 


For footnotes 1 and 2, see.page 44-1. 
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TABLEAU 44, Personnes ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre âgées de 15 ans et plus et qui avaient un emploi l’an dernier 
selon la derniére profession occupée et le sexe, Canada et provinces, 1961 — suite 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


Colombie- 
Britannique 


Profession 


Ouvriers de métiers, artisans, ouvriers à la 
production et travailleurs assimilés — suite: 


116 499 11 11 5 1 15 5 17 12 Coupeurs, monteurs, couseurs et autres tra | 1 
vailleurs du cuir. 
17 28 _ - - - — - - 1 COupeurs de CULT msn 2 
52 370 1 6 - 1 - 2 1 2 Cordonniers et réparateurs — manuf., n.c.a.” | 3 
34 4 8 - 5 — 14 2 15 - Cordonniers et réparateurs —sauf manuf, ....| 4 
13 87 2 5 - - 1 1 1 9 Autres ouvriers de la fabrication d’articles | 5 
en cuir. 
151 792 3 16 _ 5 - 8 6 35 Fileurs, tisseurs, tricoteurs et travailleurs | 6 
: assimilés. 
22 30 - - - - - - - ~ Cardeurs, peigneurs et autres préparateurs | 7 
de fibres. | 
13 122 - 2 - - - - _ 5 Fileurs et retordeurs 8 
7 159 _ - - - - - - 5 Bobineurs et enrouleurs 9 
23 49 _ 2 _ - - 1 1. 3 Tisseurs 10 
6 10 - _ ~ - - ~ - 1 Régleurs et préparateurs de métiers à tisser | 11 
18 192 ‘1 3 - 2 - 1 - 14 TTICOTEUTS coc ccccscscsssecscsrscsensssecsssosscesacseors | 12 
17 4 1 - - - - 1 1 1 Blanchisseurs et teinturiers —textiles 13 
15 44 _ _ - - - 3. _ 2 Finisseurs et calandreurs 14 
30 182 1 9 - 3 — 2 4 4 Autres: travailleurs des textiles ... 15 
407 2, 703 61 612 6 104 18 295 48 402 Tailleurs, fourreurs, rembourreurs et travail: | 16 
: leurs assimi : 
54 52 2 3 2 3 6 9 11 18 Tailleurs ws cssscsrcccrscrssscessseseresenseoveneesasssessors "17 
15 610 2 80 1 64 2 141 - 165 Couturiers et ouvrières-couturières — sauf | 18 
manufacture. : 
23 99 6 39 ~ 10 1 14 2 18 Fourreurs 19 
4 35 - 2 -_ - CRE 1 - 4 Modistes, chapeliers et casquettiers ... 20 
49 103 8 16 - - 3 3 8 16 Coupeurs, traceurs — textiles; vétements de | 21 
cuir. 
134 1,602 16 411 1 22 - 109 2 156. Couseurs et opérateurs de machines à | 22 
: coudre, n.c.8. 
55° 18 12 1 2 - 6 1 17 1 Rembourreurs .. 23 
73 184 15 60 _ 5 - 17 8 24 Ouvriers de la 24 
| d'articles connexes, n.c.a.? 

2, 822 160 470 5 443 + 3 746 24 1, 693 91 Menuisiers, ébénistes, scieurs et travailleurs | 25 

assimilés. 

2, 269 - 412 - 388 - 583 - 987 _ harpentiers-menuisiers . 26: 
108 21 20 2 5 1 16 2 38 6 bénistes et fabricants 27 
122 4 25 ~ 30 _ . 92 2 320 6 Scieurs .. 28 
127 . 45 . § 1 8 1 28 8- 91 13 ; Conducteu 29 

56 | 8 - - 5 - 6 1 112 18 Inspecteurs, trieurs et toiseurs — billes et |30 
bois d’oeuvre. 
140 81 8 2 7 1 21 il 145. 48 Travailleurs du bois, n.c.a.? .... 31 
332 138 18 2 19 1 46 10 91 14 Travailleurs de l'industrie chimique .. 32 
3 2 1 - - - 4 - 3 - Distillateurs et conducteurs d’alambic......... 33 
30 2 1 - 2 - 2 - 2 - Grilleurs, cuiseurs et autres trav. du traite- | 34 
. De ment thermique des prod. chimiques. 
45 8 3 ~ - - - 1 16 2 Préparateurs de pâte de cellulose, n.c 35 
17 _ 1 - -. - _ - 4 - Papetiers ....... tesseessssossrecsessesaseessessnseee 36. 
92 25. 4 1 1 - 10 ~ 45 10 Travailleurs de la fab. du papier, n.c. on | 37 
* di 1 1 - - - 1 - 2 - Concasseurs, broyeurs et calandreurs, 38 
n.c.a.7 — produits chimiques. 
134 99 7 1 7 1 29 9 19 2 Travailleurs de la chimie. at des opérations | 39 
connexes, n.c.a.” 

277 484 27 67 17 27 28 42 50 72 Imprimeurs, relieurs et travailleurs assimilés.. |40 
107 39 q 3 12 5 15 “9 26. 8 Compositeurs et typographes … |41- 
56 29 8 6 2 1 2 4 |: 10 3 Conducteurs de presses d'impression .. 42 
29 9 3 1 - _ 1 - 3 - Travailleurs de la lithographie et du photo- 43 

offset. 
18 5 = - _ 1 - 4 _ Photograveurs 44 
24 175 - 21 2 15 3 20 1 6 Relieurs o....sessereee 45 
13 154 1 33 - 5 4 8 3 25 Autres travailleurs de la reliure . a. [46 
3 77 3 8 1 1 2 1 3 - Autres travailleurs de l’imprimerie, n.c.a.?.. | 47 
448 |: 26 35 2 8 - 29 - 66 1 Conducteurs de four mouleurs, forgerons et |48 
travailleurs assimilés des métaux. 

14 2 - 1. _ 1 - 8. - Conducteurs et chauffeurs de four—métaux | 49 
18 - _ - _ _ _ _ _ a Traiteurs thermiques, recuiseurs, trempeurs. 50 
23 - 1 - - - - - 1 - Conducteurs de TaMinoirs sen 51 
65 _ 4 - 6 _ 14 - 14 _ Forgerons, marteleurs et ouvriers de forge. 52 
108 1 12 - - - 3 _ 10 | _ Mouleurs … [53 
81 4 2 1 - _ 1 - 2 _ Noyauteurs'. 54 
1 5 _ _ - = - - - - Tréfileurs et étireurs de métaux . 55 
122 8 14 1 "A - 10 - 31 1 Ouvriers du traitement des métaux, n.c.a.?.. 156. 


Pour renvois 1 et 2, voir page 44-2. 
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TABLE 44. Persons not in the labour force, 15 years of age and over, with a'job during the past year, by occupation: 
in which last employed ¢ and sex, for Canada and the: provinces, 1961 — Continued 


Occupation 


Craftsmen, 


production process and related 
workers — Con.: 


Jewellers, watchmakers and engravers ... 
Jewellers and watchmakers ............. 
Engravers, except photoengravers .... 


Machinists, plumbers, sheet metal workers 
and related workers, 
Toolmakers, diemakers 
Machinists and machine tool setters 
Filers, grinders, sharpeners 
MillwrightS oo... esseseesoeens 
Fitters and assemblers, n.e.s. 


Metalworking machine operators, n.e.s.?.. 


Plumbers and pipefitters .... 

Sheet metal workers ......... 

Riveters and rivet heaters - 

Boilermakers, platers and structural metal 
workers. 

Electroplaters, dip platers and related 
workers. 

Welders and flame cutters 

Polishers and buffers — meta. 

Metalworking occupations, n.e.s.? . 


Mechanics and repairmen, except electrical 
and electronic. , 
Mechanics and repairmen, aircraft ............ 
Mechanics and repairmen, motor vehicle .... 
Mechanics andrepairmen, office machine . 


Mechanics and repairmen, railroad equip- 


ment. 
Mechanics and repairmen, n.e.s.? .....ccecseree 


Electricians and related electrical and elec- 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


Prince 
Edward 


Island” 


Île-du- 
Prince: 
Edouard 


Nova 
Scotia 


Ngee 
cosse 


New 
Brunswick Quebec 
Nouveau- Québec 
Brunswick 


113 113 
97 96 
16 17 


tronics workers. 

Electricians, wiremen and electrical re- 
pairmen. 

Fitters and assemblers — electrical and 
electronics equipment. 

Power station operators ........secesscescerstssess 

Mechanics and repairmen, radio and tele- 
vision receivers. 

Projectionists, motion picture .... 

. Linemen and servicemen — te 

telegraph and power. 

Electrical and electronics workers, n.e.s.? 


Painters, paperhangers and glaziers ws 


Painters (construction and maintenance), 
paperhangers and glaziers. 
Painters, except construction and main- 
tenance. 
Bricklayers, plasterers and construction 
workers, n.e.s.7 
General foremen — construction .. 
Inspectors — construction ..... 
Bricklayers, stonemasons, til 
Cement and concrete finishers . 
Plasterers and lathers ..... 
Insulation appliers 
Construction workers, n.e.s.? ... 


Clay, glass and stone workers un... 
Lens grinders and polishers; opticians .... 
Furnacemen and kilnmen, ceramics and 

glass. 
Stone cutters and dreSSers.t..... suc ss 
Clay, glass and stone workers, n.e.s.? 


For footnotes 1 and 2, see page 44-1. 


180 6 
744 - 
210 17 
306 - 
653 294 
860 379 
1,783 > 
755 100 
164 26 
665 _ 
60 14 
1,307 85 
90 19 
376 205 
4, 920 57 
130 1 
2,347 il 
38 
155 - 
2,250 40 
3,055) 1, 103 
1,720 - 
243 832 
98 - 
212 7 
36 3 
686 - 
60 261 
2, 664 152 
2,413 88 
251 64 
4,598 8 
1,051 - 
196 - 
1,174 2 
314 — 
668 - 
132 - 
1, 063 6 
400 166 
24 16 
35 1 
86 2 
255 147 
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23 
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TABLEAU 44. Personnes ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre âgées de 15 ans et plus et qui avaient un emploi l’an dernier 
selon la dernière profession occupée et le sexe, Canada et provinces, 1961 — suite 


British 
Columbia 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


Colombie- Profession 
Britannique 


Ouvriers de métiers, artisans, ouvriers à la pro- 
duction et travailleurs assimilés — suite: 


42 64 7 1 3 3 7 - 12 5 Bijoutiers, horlogers et graveurs enjoaillerie.. | 1 
38 58 3 1 3 2 6 ~ il 4 Bijoutiers et horlogers ..... 2 
4 6 4 - _ 1 1 - 1 1 Graveurs (sauf photograve 3 
3,552 938 300 il 162 2 458 9 813 27 Machinistes, plombiers, tôliers et travailleurs | 4 
assimilés. 
138 5 — _ 1 - - - 6 _ Outilleurs, matriceurs is 5 
332 _ 32 _ 7 - 24 - 75 - Machinistes et régleurs de machines-outils. 6 
122 11 5 1 4 - 9 - 19 - Limeurs, aiguiseurs et affiiteurs .. we | 7 
131 - 10 - 6 - 23 - 59 _ Mécaniciens-ajusteurs veces. . | 8 
423 263 16 4 10 ~ 7 3 18 6 Ajusteurs et monteurs, n.c.a.? — métaux 9 
575 324 18 3 6 1 12 1 40 6 Conducteurs de machines (travail des mé- | 10 
taux), n.c.a.? 
551 - 69 _ 60 - 153 - 192 _ Plombiers et tuyauteurs … 11 
317 91 » 52 1 19 - 78 3 87 - Téliers 12 
38 18 3 - — _ 2 - 11 _ _ Riveurs et chauffeurs de rivets. 13 
159 - 29 - 14 - 42 - 120 _- Chaudronniers, blindeurs et charpentiers en | 14 
34 12 3 - - - 2 - 3 _ lectroplastes, trempeurs et travailleurs | 15 
assimilés. 
457 33 52 1 30 1 97 _ 145 5 Soudeurs et découpeurs au chalumeau 16 
55 16 1 - - _ 1 _ 3- - Polisseurs et meuleurs — métaux .... 17 
220 165 10 1 5 - 8 2 35 10 Travailleurs de métaux, n.c.a.?........ 18 
1, 752 25 238 2 243 2 376 2 538 5 Mécaniciens et réparateurs (sauf électricité | 19 
. et électronique), 
18 - 19 _ 2 _ 7 - 16 - Mécaniciens et réparateurs d’avions ............ 20 
720 5 117 — 161 oo 214 - 228 1 Mécaniciens et réparateurs d’automobiles..., | 21 
13 1 1 - so. - 2 _ 4.. - Mécaniciens et réparateurs de machines de | 22 
. bureau. 
47 _ 13 - 6 - 1 - 6 - Mécaniciens et réparateurs de matériel de | 23 
chemin de fer. 
954 19 88 | . 2 73 2 146 2 284 4 Mécaniciens et réparateurs, n.c.a.? cscs 24 
1,083 807 139 16 89 1 196 11 320 27 Electriciens et travailleurs assimilés de | 25 
. Vélectricité et de l électronique . 
630 - 79 -. 29 _ 130 - 182 ~ Electriciens, filistes et r parateurs en | 26 
: : . électricité. 
158. 600 3 ° 13 - - 4 EX 12 22 Ajusteurs et monteurs — matériel électrique | 27 
et électronique. 
28 - 7 - 1 - 4 - 10 ~ Opérateurs de centrales électriques ........... 28 
81 4 17 1 13 - 3] c= 17 4 Mécaniciens et réparateurs d’appareils de | 29 
: radio et de télévision. 
15 _ 1 - - 1 2 - 6- _ Projectionnistes de cinéma ss 30 
137 - 31 - 45 - 39 - 88 - Monteurs et réparateurs de lignes téléphoni- | 31 
ques, télégraphiques et électriques. 
34 203 1 2 1 — 2 2 5 4 Travailleurs en électricité et électronique, | 32 
n.c.a. 
991 88 124 13 93 10 141 15 223 12 Peintres, tapissiers et vitriers .....ccccssseoe 33 
855 39 115 10 87 10 | - 136 12 211 7 Peintres (construction et entretien), tapis- | 34 
siers et vitriers, 
136 49 9 3 6 - 5 3 12 5 Peintres (sauf construction et entretien) mes 35 
1, 725 4 175 - 132 _ 269 2 394 2 Briqueteurs, platriers et ouvriers de la cons- | 36 
truction, n.c.a,? 
237 - 48 — 28 — 72 - 85 — Contremaîtres de la construction ... 37 
57 - 16 - 7 - 7 - 28 - Inspecteurs .de la construction .... 38 
624 1 28 - 26 _ 57 - 55 1 Briqueteurs, maçons, carreleurs 39 
127 - 21 - 9 - 27 - 23 _ Finisseurs en béton ........cseesee 40 
344 - 17 _ 11 — 38 - 56 - Platriers et poseurs de lattes ... 41 
44 - 6 - 9 - 16 _ 16 - Applicateurs de matériel isolant 42 
292 3 39 = 42 _ 52 2 131 1 Ouvriers de la construction, n.c.a.? … 43 
206 87 13 8 5 6 15 20 | . 24 9 Travailleurs de l’argile, du verre et de la pierre | 44 
9 li 3 - = 2 1 4 3 Rodeurs et polisseurs de lentilles; opticiens | 45 
26 ~ 1 - - - 1 - 1 - Chauffeurs de four de céramique et de ver- | 46 
. rerie 
35 - 4 - - — 2 1 5 - Tailleurs et dresseurs de pierre 
136 76 5 


8 5 6 10 18 14 6 Travailleurs de l'argile, du verre 
. . . pierre, n.c.a.? 


Pour renvois 1 et 2, voir page 44-2. 
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TABLE 44, Persons not in the labour force, 15 years of age and over, with a job during the past year, by occupation 
in which last employed and sex, for Canada and the provinces, 1961 — Concluded 


Prince 
Edward Nova New 
: Newfoundland Island Scotia Brunswick 
Canada! - i - = - 
Terre-Neuve e-du- Nouvelle- Nouveau- 
Occupation ince- cosse Brunswick 
douard 


Craftsmen, production process and related 
workers —Con, : 


“Stationary engine and excavating and lifting 
equipment operators and related workers. 


Boiler firemen (except ship) ... 
Stationary enginemen | : 
Motormen (vehicle), except railway . 
Hoistmen, cranemen, derrickmen .,.........+ 


Riggers and cable splicers, except tele- 
phone, telegraph and power. 

Operators of earth-moving and other con- 
struction machinery, n.e.s.? 

Materials-handling equipment operators .. 

Oilers and greasers—machinery and ve- 
hicles (except ships). 


on 1A D BON 


Longshoremen and other freight handlers .... 
Longshoremen and stevedores 
Warehousemen and freight handlers, n.e.s.? 


‘Sectionmen and trackmen 


Other production process and related occu 

ations. 

oremen, n.e.s.2 (in the following indus- 
tries), 

Food and beverage industries . 

Textile and clothing industries 

Wood and furniture industries 

Paper and allied industries 

Primary metal industries .. 
Transportation equipment in 

Other manufacturing industries 
Electric power, gas and water 

All other industries? 

Tobacco preparers and prod 


a 


waollliltiil 
S =! 
mp D NP (Gps pa QI ON 


Patternmakers (except paper) 
Bottlers, wrappers, labelers 
Paper products makers 
Photographic processing occup 
Tanners and tannery operatives 
Inspectors, examiners, gaugers, n 
meta], 
Inspectors, graders and samplers, n.e.s.? 


ie! 


nN 


Production process and related workers, 
n.e.8. 


‘Labourers, n.e.s.’ (in the following industries) 


Manufacturing 
Food and beverage industries . 
Textile and clothing industries 
Wood industries 
Paper and allied industries . 
Primary metal industries 
Transportation equipment industries.. 
Other manufacturing industries 
Construction 
Transportation, communication and 
other utilities. . 
Railway transport 
Transportation, except railway 


Communication and storage 


Electric power, gas and water util- 
ities. 


‘Local administration .... 
Other public administrati 


‘ fence. 
All other industries* 


For footnotes. 1 and 2, see page 44-1.. 
* Includes foremen, n.e.s., in unspecified industries. 
+ Includes labourers, n.e.s., in unspecified industries, 
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) TABLEAU 44. Personnes ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre âgées de 15 ans et plus et qui avaient un emploi l’an dernier 
selon la dernière profession occupée et le sexe, Canada et provinces, 1961 — fin 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Profession 


Ouvriers de métiers, artisans, ouvriers à la pro- 
duction et travailleurs assimilés —fin: 


Conducteurs de machines fixes, d’appareils 
d’excavation et de levage et travailleurs 
assimilés. 

Chauffeurs de chaudière (sauf navire) 

Conducteurs de machines fixes . 

Garde-moteurs (véhicule), sauf chemin de fer 

Conducteurs de treuils, de grues et de der- 
ticks. 

Monteurs et épisseurs de câbles (sauf télé- 
phone, télégraphe, électricité) 

Conducteurs de machines de terrassement 
et de construction, n.c.a.? 

Conducteurs d'appareils de manutention … 

Huileurs et graisseurs de machines et véhi- 
cules (sauf navire), 


OM 1 Om GBwN 


Débardeurs et autres manutentionnaires . 
Débardeurs et arrimeurs 
Ouvriers de l'entreposage et de la manue 
tention, n.c.a.? 


Cantonniers et poseurs de rails 


Autres ouvriers à la production et travailleurs 
‘assimilés, 
Contremaftres, n.c.a.? (dans les industries 
suivantes). 
Industrie des aliments et boissons 
Industrie du textile et du vêtement . 
Industrie du bois et du meuble 
Industrie du papier et produits connexes. 
Industrie métallique primaire 
Industrie du matériel de transport 
Autres industries manufacturières 
Électricité, gaz et eau .... 
Toutes autres industries 
Travailleurs du tabac et de 
tabac. 
* Patronniers (sauf papier) .... 
Embouteilleurs, emballeurs, 
Travailleurs des articles en papier . 
Travailleurs des procédés photograp ques 
Tanneurs et travailleurs de tannerie 
Inspecteurs, examinateurs, calibreurs, n.c. 
métaux. 
Inspecteurs, classeurs, échantillonneurs, 
n.c.à, 
Travailleurs à la production et travailleurs 
“assimilés, n.c.a.? 


= 


1 
1 
2 
1 
2 
1 
3 
3 
5 


iJ 


Manoeuvres, n.c.a,’ (dans les industries suivantes) 


Industrie manufacturiére 
Industrie des aliments et boissons 
Industrie du textile et du vétement 
Industrie du bois os 
Industrie du papier et produits connexes 
Industrie métallique primaire . 
Industrie du matériel de transport 
Autres industries manufacturières 
Industrie de la construction : . 
Transports, communications et autres‘ 
services d'utilité publique. 
Transport ferroviaire 
Transport autre que le transport fer- 
roviaire, 
ommunications et entreposage … 
lectricité, gaz et eau 


Commerce 
Administration publique et défense na- 
tionale. 
Administration locale 
Administration publique et défense na- 
tionale (autres). 
) Toutes autres industries* 


Pour renvois 1 et 2, voir page 44-2, 
3 Comprend les contremaftres, n.c.a., dans les industries non précisées, 
4 Comprend les manoeuvres, Tete, dans les industries non précisées. 


TABLE 45. Persons not in the labour force, 15 years of age and over, with a job during the past year, by occupation division 
or major group in which last employed and sex, for the census metropolitan areas of cities of 


100,000 population and over, 1961 


Edmonton Hamilton 
Occupation division or MA. — Z.M. 
major group 
No. 
1 | ALL occupations... 
2 | Managerial occupations .......essececcccteeeenteeneces 
‘3 | Professional and technical occupations 
4 Professional engineers .. wee 
5 Physical scientists ....... en 
6 Biologists and agricultural professionals. 
7 Teachers 
8 Health professionals 
9 Law professionals 
10 Religion professionals 
ll Artists, writers and mu 
12 Other professionals . 
13 | Clerical occupations 
14 | Sales occupations 
15 | Service and recreation occupations 
16 Protective service occupations .... 
17 Housekeepers, waiters, cooks an 
workers, 
18 Athletes, entertainers and related workers 
19 Other service occupations... 
20 | Transport and communication occupations .…… 
21 Inspectors and foremen —transport..…......… 
22 Air pilots, navigators and flight engineers 
23 Operators, railroad............. 
24 Operators, water transport. 
25 Operators, road transport. 
26 Other transport occupation 
27 Inspectors and foremen, com 
28 Other communication occupations .... 
29 | Farmers and farm workers 
30 | Loggers and related workers........... 
31 | Fishermen, trappers and hunters 
32 | Miners, quarrymen and related workers.. 
33 | Craftsmen, production process and related 
workers, | 
34 Millers, bakers, brewers and related food 
workers, ° 
35 Tire builders, vulcanizers and other rubber 
workers, 
36 Leather cutters, lasters, sewers and other 
leather workers, 
37 Spinners, weavers, knitters and related 
workers, 
38 Tailors, furriers, upholsterers and related 
workers, © 
39 Carpenters, cabinetmakers, Sawyers and re- 
lated workers, ” 
40 Paper makers, still operators, chemical and 
related workers, . 
41 Printers, bookbinders and related workers... 
42 Furnacemen, moulders, blacksmiths and re- 
lated metal workers, 
43 Jewellers, watchmakers and engravers......... 
44 Machinists, plumbers, sheet metal workers 
and related workers, : 
45 Mechanics and repairmen, except electrical 
and electronic, 
46 Electricians and related electrical and elec- 
tronics workers, 
47 Painters, paperhangers and glaziers ............ 
48 Bricklayers, plasterers. sand construction 
workers, n.e,s.! 
49 Clay, glass and stone workers... 
50 Stationary engine and excavating and lifting 
equipment operators and related workers, : 
51 Longshoremen and other freight handlers.... 
52 Sectionmen and trackmen......................… 
53 Other production process and related occu- 
pations. 
54 | Labourers, n.e,s.! (in the following industries) 
55 Manufacturing .... 
56 Construction ... 
57 Other industries .... 
58 | Occupation not Stated .......scscsscsscsssersseeraserse 


1 N.e.s,= Not elsewhere specified, 


) 


TABLEAU 45. Personnes ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre âgées de 15 ans et plus et qui avaient un emploi l’an dernier 
selon la dernière division professionnelle occupée, ou le grand groupe, et le sexe, zones métropolitaines 
de recensement des cités de 100,000 et plus, 1961 


Toronto 
M.A. — ZM. ° 


15, 011 


251 
1,634 
1 


35,035 | 10,930 


13, 790 
4, 553 
6,178 


45 
4, 303 


233 
1,597 


1 N.c.a.=Non classés ailleurs, 


Vancouver Windsor Winnipeg 
M.A, — Z.M, : M.A, — ZM, : M.A. — 2M. 


\ 


Division professionnelle ou 


grand groupe 


Toutes professions... 


Administrateurs... 


Professions libérales et techniciens. 
Ingénieurs professionnels... 
Spécialistes des sciences physiques .. 
Biologistes et spécialistes des sciences agi 

coles, 
Personnel enseignant. 
Spécialistes de la santé 
Juristes oo eseeteseceeseeeees 
Clergé et ministres du culte.. 
Artistes, écrivains et musiciens . 
Autres professions libérales 


Employés de bureau … 
Vendeurs .. 


Travailleurs des services et des activités récré 
atives, : 
Travailleurs des services de protection............ 
Intendants, garcons de table, cuisiniers et 
travailleurs assimilés, : 
Athlètes, comédiens et travailleurs assimilés 
Autres travailleurs des services .. 


Travailleurs des transports et communications tees 
Inspecteurs et contremaftres — transports.......... 
Pilotes, navigateurs et mécaniciens navigants 
Conducteurs, chemin de fer. ase 
Conducteurs, transport par eau.. 
Conducteurs, transport routier .. 
Autres travailleurs des transports + 
Inspecteurs et contremaftres, communications. 
Autres travailleurs des communications 


Agriculteurs et travailleurs agricoles. 
Bûcherons et travailleurs forestiers . 
Pécheurs, trappeurs et chasseurs En 
Mineurs, carriers et travailleurs assimilés............ 


Ouvriers de métiers, artisans, ouvriers à la pro- 

duction et travailleurs assimilés, : 

Meuniers, boulangers, brasseurs et autres tra- 
vailleurs de la production d'aliments, 

Confectionneurs de pneus, vulcanisateurs et 
autres travailleurs du caoutchouc. 

Coupeurs, monteurs, couseurs et autres tra- 
vailleurs du cuir, ‘ 

.Fileurs, tisseurs, tricoteurs et travailleurs 
assimilés, 

Tailleurs, fourreurs, rembourreurs et travail- 
leurs assimilés, : 

Menuisiers, ébénistes, scieurs et travailleurs 
assimilés, : 

Travailleurs de l'industrie chimique 


Imprimeurs, relieurs et travailleurs assimilés 

Conducteurs de four, mouleurs, forgerons et 
travailleurs assimilés des métaux, © 

Bijoutiers, horlogers et graveurs en joaillerie 

Machinistes, plombiers, tôliers et travailleurs 
assimilés, 

Mécaniciens et réparateurs (sauf électricité 
et électronique), : 

Electriciensettravailleurs assimilés de l’élec- 
tricité et de l'électronique, 

Peintres, tapissiers et vitriers.. 

Briqueteurs, plâtriers et ouvriers de la cons- 
truction, n.c.a.! 

Travailleurs de l'argile, du verre et de la pierre 

Conducteurs de machines fixes, d'appareils 
d’excavation et de levage et travailleurs 
assimilés. : 

Débardeurs et autres manutentionnaires 

Cantonniers et poseurs de rails 

Autres ouvriers à la production et travailleurs 
assimilés. : 


Manoeuvres,n,c,a," (dans les industries suivantes 
Industrie manufacturière 
Industrie de la construction 
Autres industries 


3 
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TABLE 46. Persons not in the labour force, 15 years of age and over, with a wage-earner job during the past year, by sex, 
showing the number of wage-earners by amount of earnings and by weeks of employment by age during the 12 months 
prior to the census date, June 1, 1961, for Canada and the provinces 


Prince Nova 


Earnings group, Newfoundland Edward Island Scotia 


weeks worked by age Terre-Neuve Île-gu-Prince- Nouvelle- 


Catégorie de gains, 
semaines de travail par âge 


douard cosse 


F 
Earnings group — Catégorie de gains 

Total wage-earners? — Total des salariés? 235,369 10,027 
Less than $100 — Moins de $100 2,557 6,992 622 

$ 100-$ 499 …. 54,557 | 102,428 5,189 
500- 999 …… 36, 162 51,133 2,123 
1,000- 1,999 .... 42, 222 43, 780 : 1,395 
2,000- 2,999 .... 23,741 | 18,193 406 
3,000- 14, 068 6,381 126 
4,000 and over — et plus .| 13,086.| 1,931 39 

Weeks worked — Semaines de travail 

1-4 weeks — semaines..........: .| 16,476 | 32,104 19 1,579 
8,141 6,961 470 

20-24 1,434 4.347 203 
25-34 1,260 8,154 344 
35-44 1,092 6,278 280 
45-54 1,197 4,045 168 
55-64 1,381 1,675- 76 
65 years and over — ans et plus .. 1,971 644 38 
5-13 weeks — semaines … -54,135 | 67,020 | 3,061 
26,214 19,030 966 

20-24 7,935 11,051 560 
25-34 4,789 14,620 582 
35-44 3,601 10, 984 460 
45:54 3,703 6, 992 301 
55-64 3,840 | 3, 273 141 
65 years and over — ans et plus .. 4,053 1,070 51 
14-26 weeks — semaines... ave 51,400 57,304 2,435 
15-19 years — ans ... . 7,178 7,696. 393 
20-24 oe . 7,817 12, 067 526 
25-34 wee . 9, 183 14, 965 544 
35-44 oe . 7,530 10,551 416 
45-54 eee . 1,133 6,990 273 
55-64 oe . 6,592 3,565 176: 
65 years and over — ans et plus ..... Een 5,967 1,470 107 
27-39 weeks — semaines … : . 31,256 | 35,835 1,445 
15-19 years — ans ... .| ‘ 3,135 4,745 255 

" 20-24 . we . 4,121 8,471 411 
25-34 = . 6,397 9,549 319 
35-44 one 5,161 6,059 202 
45-54 a 4,679 4,065 | 123 
55-64 soe 4,012 2, 067 93 
65 years and over — ans et plus 3,751 899 42 
40-52 weeks — SOMAINES .............cccecssssccsesccersccsercsreccsereseserssecetees 32,140 38,148 1,347 
15-19 years — ans … 3,468 4,980 263 
20-24 3, 807 9,138 359 
25-34 6,538 9,487 270 
35-44 5, 258 6, 373 195 
45-54 4,707 4,515 136 
55-64 4,128 2,539 93 


65 years and over — ans et plus 4,234 A, 116- 


? Includes. Yukon and Northwest Territories, 
2 Includes wage-earners who did not report. earnings, 


TABLEAU 46. Personnes ne faisant pas partie de la main-d’oeuvre âgées de 15 ans et plus et qui avaient un emploi rémunéré 
l'an dernier, par sexe, et nombre de salatiés selon le montant du gain et les semaines d'emploi par âge durant les 12 mois 
antérieurs à la date du recensement, ler juin 1961, Canada et provinces 


New : British 
Brunswick Columbia 
- Ontario . Manitoba Saskatchewan Alberta - 
Nouveau- Colombie- 
Brunswick Britannique 


9,651 41,661 | 37,426 | 63,263 | 101,514. 10,325 | 12,154 | 20,473 | 21,761 | 29,709 | 1 
128 309 598 1,065 3,190 270 113 469 316 938 | 2 
2, 880 10,932 | 13,392 | 19,751 | 45,378 4, 564 3, 600 8, 633 5,305 | 12,730 | 3 
2,137 9,406 | 9,211 | 10,512 | 20,571 ‘| 2,108 2,185 4,468 3,661 6,887 | 4 
2,577 12,866 | 8,793 | 11,317 | 18,307 1,944 2, 288 3,877 4,238 5,159 | 5 
1,077 7,137 3,484 7,366 8,217 762 1,452 1,662 2,776 2,242 6 
450 3,641 | 1,127 5,030 3, 086 254 1,040 561 1,975 803 | 7 
290 2,720 340 5,191 957. 996 133 2,229 250 | 8 
950 5,028 9 
442 . 2,838 10 
76 407 . : 11 
54 298 12 
70 260 . . 13 
86 269 14 
94 2 334 ( 15 
128 . ; 622 16 
2,439 . | 19,667 17 
909 11,712 18 
296 2,684 19 
225 1,102 20 
228 818 3 21 
268 901 | - 22 
273 1,021 ‘ 3 23 
242 1,429 . | 24 
3,365. 13, 779 ; 25 
365 2, 284 : 26. 
445 . 2, 022 27 
591 2,052 6,567 - 28 
639 1,671 4,742 60° 29 
574 1,676 2,953: f 30 
456 1,852 1,622 ‘ | 31 
295 2,222 764. ; 32 
1,670 9,649 | 15,086 33 
126 1,101 1,708 . 34 
210 : 1,066 | ‘3,260 | 35 
320 1,670 | 4,322 36 
340 1,435 2,877 37 
313 1,398 1,725 ‘ 38 
215 1,384 939 39 
146 1,595 455 140 
‘1,056 11,870. | 16,143 41 
90 1,529 1,991 . 42 
128 . 1, 233 3,456 ’ ‘ 3 43 
209 2 2,132 4,144 44 
210 1,825 2,912 | 45 
159 1,705 | 1,925 126 46. 
147 : -1,627 1,137 47 
113 1,819 578 : 48 


! Comprend le Yukon et les Terntoires du Nord-Ouest, 
? Comprend les salariés qui n’ont pas déclaré de gain, 
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TABLE 47. Persons not in the labour force, 15 years of age and over, with a wage-earner job during the past year, by sex, 


‘showing the number of wage-earners by amount of earnings and by weeks of employment by age, during the 12 months prior to the 


onnaarhwnd 


census date, June 1, 1961, for the census metropolitan areas of cities of.100,000 population and over 


-Earnings group, Edmonton Hamilton 
weeks worked by age . .M. 


Catégorie de gains, 
semaines de travail par âge 


Earnings group — Catégorie de gains 


Total wage-earners! — Total des salariés! 3,423 
Less than $100 — Moins de $100 ... 90 
$ 100-$ 499 1,415 

500- 999 … 690 
1,000- 1,999 .... 697 
2,000- 2,999 ..... -323 
3,000- 3,999 .... . 96 
4,000 and over — et plus 28 

Weeks worked — Semaines de travail 

1-4 weeks — semaines 418 
15-19 years — ans ....... 59 
20-24 53 
25-34 118 
35-44 ‘ 98 
45-54 57 
55-64 9 . 18 
15 

5-13 weeks — semaines... wens 921 
15-19 years — ans . 244 
20 - 24 mn . F . . 165 
25-34 | we . 240 
35-44: te . 1 139 
45-54 we . 79 
55-64 ve . 33 
65 years and over — ans et plus 21 

14-26 weeks — semaines. . ' 815 
15-19 years — ans .., . 116 
20-24 we . 152 
25-34 ‘ 245 
35-44 145 
45-54 88 
55-64 42 
65 years and over — ans et plus... 21 

27-38 weeks — semaines 576 
15-19 years — ans ... . 65 
20-24 ve . 131 
25-34 a . q 180 
35-44 1 . . 99 
45-54 wn . . 48 
55-64 … … . | 36 | - 33 
65 years and over — ans et plus wee sens 20 

40-52 weeks — semaines .... 599 
15-19 years — ans ... . 59 
20-24 ‘ on . 157 
25-34 vee . | 144 
35-44 . . 108 
45-54 eu 64 
55-64 . . : 42 


65 years and over — ans et plus 


Includes wage-earners who did not report earnings. 
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TABLEAU 47. Personnes ne faisant pas partie de la main-d’oeuvre âgées de 15-ans et plus et qui avaient un emploi rémunéré l’an 
dernier, par sexe, et nombre de salariés selon le montant du gain et les semaines d'emploi par âge durant les 12 mois antérieurs 
‘a la date du recensement, ler juin 1961, zones métropolitaines de recensement des cités de 100,000 et plus 


Montréal Ottawa Toronto Vancouver Windsor ‘ Winnipeg 


M.A. — Z.M M.A. — Z.M. M.A. — Z.M. M.A. — ZM. M.A. — Z.M. M.A. — Z.M 
19,577 | 19,468 , , , , 18,879 | .34, 9, 14, 563 1 
139 269 ° 354 , 514 2 
3,168 | 5,731 , 5, 270 , , 5,714 3 
2,457 | 4,489 , 2,891 , , 3, 138 4 
3,615 | 5,170 , 3, 258 , , 2,738 5 
2,718 | 2,409 2,438 8, , 1,371 6 
1,726 898 1,661 , 512 7 
1,491 276 1,761 8 
808 | 1,641 9 
all 355 10 
90 259 il 

71 432 12 

57 288 13 

67 191 14 

58 83 15 

55 33 16 

) 3,692 | 4,500 17 
1,724 | 1,067 18 
163 853 19 
393 | 1,173 20 
216 694 21 
220 447 22 
194 209 23 
182 57 24 
3,730 | 4,828 25 
460 506 26 
574 | 1,133 27 
691) 1,431 28 
569 848 29 
522 549 30 
468 262 31 
446 99 32 
2,858 | 3,707 33 
273 350 34 
331 875 35 
644] 1,062 36 
485 642 37 
452 465 38 
401 236 39 
372 11 40 
3,997] 4,420 41 
337 441 42 
449| 1,105 43 
878 | 1,219 44 
698 103 45 

) 608 503 46 
540 307 47 
487 142 48 


À Comprend les salariés qui n’ont pas déclaré de gain. 
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TABLE 48. Persons not in the labour force, 15 years of age and over, with a wage-earner job during-the past year, 
by selected occupations and sex, showing the number of wage-earners by amount of earnings 
during the 12 months prior to the census date, June 1, 1961, for Canada! 


TABLEAU 48. Personnes ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre âgées de 15 ans et plus et qui avaient un emploi 
rémunéré l’an dernier selon certaines professions et le sexe, et nombre de salariés selon le montant du gain 
durant les 12 mois antérieurs à la date du recensement, ler juin 1961, Canada? 


Wage-eamers reporting earnings by amount of earnings 


Salariés selon le montant des gains déclarés 


Total 
Occupation — Profession wagé-earners? $500: | $1,000- $3,000- 
st 999 |. 1,999 | 2,999 | 3,999 |$4000+ 
Total, 
‘ salariés? “ 


Males —Hommes _ 


All occupations — Toutes professions ue 192,724| 57,114] 36,162] 42,222] 23,741] 14,068] 13,036 
Managerial occupations — Administrateurs 3, 682 244 319 540 480 440 1, 534 
Managers, specified ~ Directeurs, déterminés . 692 40 40 102 90 95 305 
Owners and managers, n.e.s.* (in the following industries) — Propriétaires et 
directeurs, n.c. a. f dans les industries suivantes) . 2, 990 204 279 438 390 345 1, 229 
Manufacturing industries — Industrie manufacturière 423 13 16 32 40 49 260 
Retail trade — Commerce de détail ..........scssscsssssessesseees 434 19 40 62 85 61 144 
Finance, insurance, real estate — Finances, assurances, imme . 305 21 31 49 18 26 151 
Community, business and personal service industries — Services soc: ° . 
merciaux, industriels et personnels .. 511 53 68 99 95 56 119 
Public administration — Administration woe 566 - 14 . 88 103 69 51 171 
Federal administration — Administration fédérale .... 255 20 37 43 24 21 107 
Professional and technical occupations — Professions libérales et techniciens 7,051 1, 664 1,351 1,552 634 522 1,173 
Professional engineers — Ingénieurs professionnels … 637 29 64 186 52 49 243 
Teachers — Personnel enseignant .. 1,070 243 208 178 98 99 212 
Professors and college principals 295 36 50 60 42 25 67 
School teachers — Instituteurs .0.....,..scscessesassees 649 173 142 96 47 53 123 
Health professionals — Spécialistes de la santé... 576 96 151 122 56 45 89 
Artists, writers and musicians — Artistes, écrivains et musiciens 495 115 88 88 57 50 83 
Musicians and music teachers — Musiciens et professeurs de musique 244 77 51 38 27 19 24 
Other professionals — Autres professions libérales 3,497 1,070 674 752 290 221 443 
Draughtsmen — Dessinateurs 6 38 15 97 47 33 68 
Surveyors — Arpenteurs ..... 503 89 158 161 43 23 25 
Social welfare workers — As 865 670 86 53 13 16 13 
Science and engineering technicians, n.e.s.? | 
autres, DCR rase omeaesee canerensssenseesen eme sees Jeu useneesscusecossssessscansceesensees 848 135 198 237 99 62 108 
Clerical occupations — Employés de bureau .........ccccssscooscscsnsescersssecsnsscossensessonsncessosecaeaces 12,.328 4,230 2,375 2,.355 1,453 1,037 742 
Bookkeepers and cashiers — Teneurs de livres. et caissiers 1,602 393 272 384 | 232 148 153 
Stock clerks and storekeepers — Commis aux stocks et magasiniers. 1,498 538 298 251 174 151 73 
Shipping and receiving clerks — Commis d'expédition et de réception … 2,046 |: 629 368 438 291 225 80 
Sales occupations — Vendeurs sossasasenscesenensscesseseassesauecousuessnsecasescosensveenvessasees 9,969 4,358 1,714 1,529 894 528 640 
Canvassers and other door-to-door salesmen — Solliciteurs et autres ven- . | 
deurs à domicile ln senses .. 270 95 48 45 21 19 22 
Commercial travellers — Voyageurs de commerce 1,024 102 137 181 155 144 246 
Newsvendors — Vendeurs de journaux. ..... 878 757 36 11 3 - 
Service station attendants — Pompistes 1,666 875 325 241 138 55 10 
Sales clerks — Commis vendeurs ...... 5,172 2,365 1,050 867 466 197 152 
Insurance salesmen and agents — Age 335 1 36 67 43 45 719 
Service andrecreation occupations — Travailleurs des services et des activités ré- 
créatives ........0..06 enaoees cannes sonesonssesessesesscessorscsnuensesses snsoessseseseo ses ssnecesosssensavensecsenesecessesessaes 19, 082 1,228 3, 650 3,885 2,116 1,076 182 
Protective service occupations — Travailleurs des services de protection... 5, 169 1,656 989 1, 062 569 360 464 
Policemen and detectives — Policiers et détéctives .........scseccssssssers . 422 50 75 89 63 46 92 
Guards, watchmen, n.e.s.* — Gardiens, veilleurs, n.c.a.? . 2,766 719 654 156 357 179 84 
Members of armed forces — Membres des forces armées ones 1,816 865 253 191 116 112 235 
Housekeepers, waiters, cooks and related workers — Intendants, garçons de 
table, cuisiniers et travailleurs assimilés …… 6, 367 2,317 1, 254 1, 444 761 344 120 
Cooks — Cuisiniers 1,548 238 315 489 276 143 65 
Bartenders — Barmen 395 60 13 99 8 52 16 
Waiters — Garcons de table. . 1,223 513 246 262 135 39 7 
Nursing assistants and aides — Assistants infirmiers et aides-infirmiers 96: 99 101 67 42 4 
Porters, baggage and pullman — Porteurs, bagages et pullman ......ccccscscecseecoes 437 187 86 92 43 18 1 
Athletes, entertainers and related workers — Athlétes, comédiens et travailleurs 
GASSEMILES errors sureneons sessersatensnsessssessessaesnessesasenessacaneneees sess seecenssseseseseacoassesseses 615 254 108 64 32 35 108 
Athletes and sports officials — Athletes et officiels d'organisations sportives 527 237 95 44 20 24 98 
Other service occupations — Autres travailleurs des services ... 6,931 3,001 1, 299 1,315 754 337 90 
Launderers and dry cleaners — Blanchisseurs, dégraisseurs 28. 2 51 69 51 10 6 
Elevator tenders, building — Garçons d’ascenseur 248 64 58 58 50 14 1 
Janitors and cleaners, building — Concierges et nettoyeurs 3,675 1,120 735 885 548 277 62 
Guides — Guides .... 4 170 138° 114 31 4 
Attendants, recrea 
et d’amusement.... 1,514 1,115 217 88 27 6 2 


‘Includes Yukon and Northwest Territories. — Comprend le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. 
1 Includes wage-earners who did not report earnings. — Comprend les salariés qui n’ont pas déclaré de gain. 
* N.e.8.=Not elsewhere specified. — N.c.a.=Non classés ailleurs. - 
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) TABLE 48. Persons not in the labour force, 15 years of age and over, with a wage-earner job during the past year, 
. by selected occupations and sex, showing the number of wage-earners by amount of earnings 
during the 12 months prior to the census date, June 1, 1961, for Canada‘ — Continued 


TABLEAU 48. Personnes ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre âgées de 15 ans et plus et qui avaient un emploi 
rémunéré l’an dernier selon certaines professions et le sexe, et nombre de salariés selon le montant du gain 
durant les 12 mois antérieurs à la date du recensement, 1er juin 1961, Canada! — suite 


Wage-earners reporting earnings by amount of earnings 


Salariés selon le montant des gains déclarés 


Total 
Occupation — Profession wage eamers? $500- $1.000- | $2,000- | $3,000- | g4o99+ 
Total 999 1,999 2,999 | 3,999 , 
salariés? 


Males — Hommes 


Transport and communication occupations _ Travailleurs des transports et communica-. 


tons sinus 14,232 3,215 2,419 3,612 2,193 1,353 1,213 
Operators, railroad — Conducteurs, chemin de fer 848 33 67 157 165 151 267 
Brakemen, railroad — Serre-freins, chemin de fer. 258 7 23 51 55 48 73 
Operators, water: transport = Conducteurs, transport par eau.. 1,121 129 199 315 201 120 143 
Deck ratings (ship), barge crews and boatmen —Matelots de pont (navire), mari- 
niers et bateliers ._ we sacoanesesesesstosveaarsees 653 96 142 202 115 60 28 
Operators, road transport — Conducteurs, transport routier 9, 954 2, 254 1, 746 2,714 1,596 892 581 
Bus drivers — Conducteurs d'autobus 2 44 43 31 
Taxi drivers and chauffeurs — Conducteurs de ‘tax et c 598 113 138 193 94 37 5 
Driver-salesmen — Livreurs-vendeurs ..... 2,347 1, 205 385 339 182 98 92 
Truck drivers — Conducteurs de camion . 6,741 1, 179 2,113 1,279 714 453 
Other transport occupations — Autres travailleurs des transports 536 124 142 170 53 23 22 
Teamsters — Charretlers sine 413 102 123 143 35 2 
Other communication occupations — Autres travailleurs des communications. 1,316 633 225 185 100 75 73 
Postmen and mail carriers — Facteurs et postiers .. 3! 190 55 59 36 28 20 
Messengers — Messagers 643 405 . 118 70 28 7 
Farmers and farm workers — Agriculteurs et travailleurs agricoles ... 12,240 8,047 2,262 1,178 287 92 33 
Farm labourers — Ouvriers agricoles .. 9,908 6,927 1,774 741 146 23 15 
Gardeners (except farm) and d groundske 
ouvriers-jardiniers ........ 1,652 772 371 317 91 45 9 
} Loggers and related workers — BOcherons et travailleurs forestiers . 13, 200 2,897 3,354 4, 307 1,647 533 322 
Logging foremen — Contremaftres, abattage .. 294 15 44 104 73 28 27 
Forest rangers and cruisers — Gardes et estimateurs forestiers . 793 419 151 133 39 18 5 
Lumbermen, including labourers in in logging — Bacherons, y compris ie ies travailleurs . 
de l'abattage occ css vee we ws mers . 12, 113 2, 463 3, 159 4,070 1, 535 487 290 
Fishermen, trappers and hunters — Pécheurs, trappeurs et chasseurs .......-.......--.0eee 2,840 834 898 637 172 91 57 
Fishermen.— P@Cheurs .2.......cscsscsssecscssecesorssosscecessnecesossneressssenesstsneesarsseenssenrsessonsegentanessee 2,774 811 883 644 171 90 57 
Miners, quarrymen and related workers — Mineurs, carriers et travailleurs assimilés .... 3, 158 326 539 750 633 417 472 
Well drillers and related workers — Foreurs de puits et trav. assimilés . 338 27 45 89 50 53 90 
Labourers, mine — Manoeuvres, mines... 903 175 236 222 163 60 40 


Craftsmen, production process and related workers ~ Ouvriers de métiers, artisans 
ouvriers A la production et travailleurs assimilés 


Millers, bakers, brewers and related food workers —Meuniers, boulangers, brasseurs 


55,688 9,838 | . 8,949 14,152 10,074 6, 608 5,516 


et autres travailleurs de la Production d'aliments. 3,089 1, 115 747 622 318 181 88 
Bakers — Boulangers .... 00 54 84 11 23 20 
Butchers and meat cutiers — Bouchers et coupeurs de viande, 503 81 19 142 98 62 36 
Fish canners, curers, packers — Conserveurs, fumeurs et saleurs de poisson. 1, 279 612 384 209 52 13 3 
Fruit and vegetable canners and packers — Conserveurs de fruits et légumes ...... 341 186 80 53 15]: 2 2 
‘Tailors, furriers upholsterers and related workers - Tailleurs, fourreurs, rentour : 
reurs et travailleurs assimilés ........ a 1,035 103 124 * 260 282 179 78 
Carpenters, cabinetmakers, ‘sawyers and related ‘workers - Menuisiers, ébénistes, 
‘seieurs et travailleurs assimilés 10, 485 1, 701 1, 932 3, 145 : 1, 983 1,033 577 
Carpenters — Charpentiers-menuisiers .., 7,948 1, 256 1, 430 2, 358 1, 537 799 474 
Cabinet and furniture makers — wood — E + 242 41 34 76 46 24 17 
Sawyers — Scieurs .. seseteeserseeemeseuneses sees 934 166 223 308 148 59 22 
Inspectors, graders, _ l’scalers — log “and” “Lumber” - inspecteurs, “trieurs et . . 
toiseurs — billes et bois d’oeuvre .. sees aoe 397 66 60 109 87 48 25 
Paper makers, ‘still operators, chemical ‘and related workers - Travailleurs de Pi in 
dustrie chimique vascncccsscssssssssessserssscneesecs snsesseseseensussesauevnarseeeaseessoreusssasesseseesesensseseee see 940 86 176 237 140 129 167 
Printers, bookbinders and related workers — Imprimeurs, relieurs et travailleurs 
BSISÈMILÉS ee eecsccecscsnscererscesesesosespesstasesesnsatscesessnesseaneneenessssecensueetes sees 577 123 72 118 67 64 122 
Compositors and typesetters — Compositeurs et typographes . 244 46 30 53 30 27 52 
Furnacemen, moulders, blacksmiths and related workers — Conducteurs de four, 
mouleurs, forgerons et travailleurs assimilés des métaux .. 998 97 125 255 219 157 138 
Machinists, plumbers, sheet metal workers and:related workers: — Machinistes, plom 
biers, téliers et travailleurs assimilés 7, 933 702 913 1,868 1,678 1, 340 1,351 
Machinists and machine tov! setters — Machinistes et régieurs de machines-outils 134 61 69 | 156 139 143 160 
Millwrights — Mécaniciens-ajusteurs 300 1 54 55 53 83 
Plumbers and pipefitters — Plombiers et tuyauteurs 1,655 153 160 378 352 262 329 
Sheet metal workers — Tôliers “ 65 85 182 167 130 94 
Bollermmakers, platers and structural metal workers — Chaudronniers, blindeurs et 
charpentiers en fer ose essssseessesssscosecseesoeecnsesenerseesssessssseseevesersseeves » 664 50 18 141 137 108 145 
) Welders and flame cutters — Soudeurs et découpeurs au chalumeau . 1, 274 77 144 294 273 233 242 
Mechanics and repairmen, except electrical and electronic — Mécaniciens et rep are 
teurs (sauf électricité et électronique) ...... 4, 667 735 : 668 1, 175 903 625 517 
Mechanics and repairmen, motor vehicle — Mécaniciens et "réparateurs “drautomobi- | 
LES ee none snrrs nn satederoseonsesadseesoesessisreseranesonsasenseaes 2.153 323 "301 625 431 279 174 


>, For footnotes 1 and 2, see page 48- 1. — Pour renvois 1 et 2, voir page 48-1. 
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TABLE 48, Persons not in the labour force, 15 years of age and over, with a wage-earner job during the past year, 


by selected occupations and sex, showing the number of wage-earners by amount of earnings 
during the 12 months prior to the census date, June 1, 1961, for Canada! — Continued 


TABLEAU 48, Personnes ne faisant pas partie de la main-d’oeuvre âgées de 15 ans et plus et qui avaient un emploi 


rémunéré l’an dernier selon certaines professions et le sexe, et nombre de salariés selon le montant du gain 


durant les 12 mois antérieurs À la date du recensement, ler juin 1961, Canada! — suite 


Wage-eamers reporting earings by amount of earnings 


Salariés selon le montant des gains déclarés 


Total 
Occupation — Profession wage-eamers? --$500 $500- $1,000- 
Total 999 1,999 
, 
salariés? 


Males — Hommes 


Craftsmen, production process and related workers —- Con. — Ouvriers de métiers, 
artisans, ouvriers à la production et travailleurs assimilés — fin:. 


Electricians and related electrical and electronics workers — Électriciens et 
travailleurs assimilés de l’électricité et de l'électronique .assccsserssssssssessneneess 
Electricians, wiremen and electrical repairmen — Electriciens, filistes et ré- 

parateurs en électricité ner toe 
Fitters and assemblers—electrical and electronics equipment — Ajusteu 
monteurs—matériel électrique et Electronique ... 
Linemen and servicemen—telephone, telegraph an 
rateurs de lignes téléphoniques, télégraphiques et électriques 


Painters, paperhangers and glaziers — Peintres, tapissiers et vitriers wuss 


Bricklayers, plasterers and construction workers, n.e:s.$ — Briqueteurs, platriers 
et ouvriers de la construction, nca ciccccscssssssssccssssnsacecncsnssstsessncccesssersens 

. General foremen—construction — Contremaïîtres de la construction ..... 
Bricklayers, stonemasons, tilesetters — Briqueteurs, maçons, carreleurs 
Cement and concrete finishers — Finisseurs en béton 
Plasterers and lathers — Platriers et poseurs de lattes .... 


Stationary engine and excavating and lifting equipment operators and related 
workers — Conducteurs de machines fixes, d'appareils d’excavation et de le- 
vage et travailleurs assimilés … oss 
Boller firemen (except ship) — Ch 


Operators of earth-moving and other construction machinery, n.e.s.* — Conduc- 
teurs de machines de terrassement et de construction, n.c.a. ......cscecercerseeee 
Materials-handling equipment operators ~ Conducteurs d’appareils de manuten- 
THOM viicecsscsescecnsesssetsrssesceersnensensusenssncscsrasscsessasseneeesssesestsecosssdasncenenscesensenssssststserenceenese 


Longshoremen and other freight handlers — Débardeurs et autres manutention- 
DATES sisseccssssuscessnvesesnseccesrcesnsseconeseoese ves sveceecesseeseteceuscescensessessuseene 
Longshoremen and stevedores — Débardeurs et arrimeurs … ane 
Warehousemen and freight handlers, n.é.s.° — Ouvriers de l’entreposage et de 

la manutention, nca. ...ccsccesescsccsssescssscersesrssersscssscocstsceessssssescacsrecseseveesesseenaseoesass 


‘Sectionmen and trackmen — Cantonniers et poseurs de rails 


Other production process and related occupations — Autres ouvriers & la produc- 
tion et travailleurs assimilés 
Foremen, n.e.s.’ (in the followin 

les industries suivantes) nine 
Paper and allied industries — Industrie du papier et produits connexes . 
Bottlers, wrappers, labelers — Embouteilleurs, emballeurs, étiqueteurs 


Labourers, n.e.s.° (in the following industries) — Manoeuvres, n.c.a 
dustries suivantes) .... 


Manufacturing — Industrie manufacturière ... 
Food and beverage industries — Industrie des aliments et boissons . 
Textile and clothing industries — Industrie du textile et du vêtement 
Wood industries — Industrie du bois oo... .sssssscdecssecneseens secanvseseesceseseesee 
Paper and allied industries — Industrie du papier et produits connexes 
Primary metal industries — Industrie métallique primaire ... 
Transportation equipment industries — Industrie du matériel 

Construction — Industrie de la construction .... 

Transportation, communication and other utilit: 
tions et autres services d'utilité publique ..... . 
Railway transport — Transport ferroviaire - 
Transportation, except railway — Transport autre que le transport ferrovi- 

TO scesssscsvsesscsssvesecssonevevscsessssssesssesseessnsaasarsrontsseosenssseasenessacsnasesnenesteas 
Communication and storage — Communications et entreposage . 
Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz et eau 

Trade — COMMEICE ........sscssssssesessescssacsssesscteessseessssatsesesssssnisacsvensscessseneacsees 

Public > administration and defence — Administration publique et défense na- 

DRE .o.sccessseccersecscessssseessssccoesssesssttenssoneversrsceseesenss . 
Local administration — Administration locale ... 
Other public administration and defence — Administration publique et 
fense nationale (autres) .... 
All other industries* — Toutes 


5 dans les in- 


— Transports, communica- 


Occupation not stated — Professions non déclarées 2.0.00... cccsssssessesessesseesesseseceecsceoecers 


For footnotes 1, 2 and 3, see page 48-1. — Pour renvois 1, 2 et 3, voir page 48-1. . 
+ Includes labourers, n.e.s., in unspecified industries. — Comprend les manoeuvres, n.c.a., dans les industries non précisées. 


$3,000- 
3,999 


$4,000+ 


48-4: 


TABLE 48. Persons not in the labour force, 15 years of age and over, with a wage-earner job during the past year, 
by selected occupations and sex, showing the number of wage-earners by amount of earnings 
during the 12 months prior to the census date, June 1, 1961, for Canada! — Continued 


TABLEAU 48. Personnes ne faisant pas partie de la main-d’oeuvre âgées de 15.ans et plus et qui avaient un emploi 
rémunéré l’an dernier selon certaines professions et le sexe, et nombre de salariés selon le montant du gain 
durant les 12 mois antérieurs a.la date du recensement, ler juin 1961, Canada! — ‘suite. 
Wage-eamers reporting earnings by amount of earnings 


Salariées selon le montant des gains déclarés 


Total 
Occupation — Profession wage-earners? $500- | $1,000- | $2,000- | $3,000- 
Total 999 1,999 2,999 3,999 
salariées? 


Females — Femmes 


All occupations — Toutes professions nee 235,369 | 109,420 | 51,133 | 43,780 | 18,193 6,381 


Managerial occupations — Administratrices usine 1,541 351 282 382 236 115 


Managers, specified ~ Directrices, déterminées .isccccssssossscesscssssscsssssasveccenssarsecscscsseass . $36 142 71 109 91 60 
Owners and managers, n.e.s.*° (in the following industries) — Propriétaires et 


directrices, n.c.a.* (dans les industries suivantes) 1,005 209 211 273 145 55 
Retail trade — Commerce de détail ... 253 34 49 83 51 18 
Community, business and personal s 

commerciaux, industriels et personnels....... 432 99 115 114 57 15 
Personal services — Services personnels .., 268 59 74 88 33 4 
Professional and technical occupations — Professions libérales et techniciennes 25, 584 9, 693 5,103 4, 903 2,755 1,773 
Teachers — Personnel enseignant 10, 078 4, 629 1,945 1,590 876 509 
Professors and college principa 307 91 64 67 36 14 
School teachers — Institutrices … 9, 241 4, 303 1,767 1,414 803 477 
Health professionals — Spécialistes de la santé 10, 397 2, 733 2, 241 2, 504 1,460 970 

Nurses, graduate — Infirmières diplémées .. 8,755 2,277 1,892 2,125 1,232 851 

Nurses-in-training — Élèves-infirmières we 256 120 34 33 17 4 

Medical and dental technicians — Techniciennes des soins médicaux et den- 
taÎrES. os csssscesecsstccecerscaresessesescanessssussesssessesensessocensaseatscaesessssssceusasenssasssevensessecess 928 215 226 245 151 74 

1,100 500 216 176 80 51 

136 69 72 41 23 

471 230 99 67 25 13 

Other professionals — Autres professions libérales ... 3,723 1,743 650 566 311 228 

Social welfare workers — Assistantes sociales 1,551 1,054 190 121 67 53 

‘Science and engineering technicians, n.e.s.5 — Techniciennes scien 
et autres, n.c.a. L.ccececssssccneeeee seseatatsnsacscsevesesosarsesessonsesssuesonssstsseessvencstsssssecsenesasoress 473 126 101 114 80 34 


Clerical occupations — Employées de bureau .... 64,645 | 22,380 | 13,639 | 15,384 8, 964 3,147 


Bookkeepers and cashiers — Teneuses de livres et caissières 12,714 4, 305 2,913 3,120 1,671 531 
Office appliance operators — Mécanographes z...........sscsssesseeeseneseeees 8,140 817 652 846 585 196 
Stock clerks and storekeepers - Commis aux stocks et magasiniers.. 553 240 113 131 49 15 
Shipping and receiving clerks — Commis d'expédition et de réception . 527 209 137 125 37 12 
Stenographers — Sténographes .......ccccccssscssscsccscssensonsacsescessessorees 15,425 3, 809 3,048 4,070 2,839 1, 307 
Typists and clerk-typists — Nactylographes et commis-dactyl n 7,815 2,609 1, 666 1,939 1, 213 297 
Atiendants, doctors’ and dentists’ offices — Assistantes, bureau de mé 
et de dentiste ... 496 172 123 132 51 12 
Sales occupations — Vendeuses .............csscseccssssecsssessssessconsassasssevsscsnssascsceseseseessessertsseots 30,672 | 18,766 6,227 4,076 854 184 
Canvassers and other door-to-door salesmen — Solliciteuses et autres vendeu- 
ses à domicile we 1, 288 972 129 52 13 7 
wee 28, 148 17, 195 5, 890 3,822 744 123 
‘Service and recreation occupations — Travailleuses des services et des activités 
TÉCTÉALIVES ner mn 63,276 | 36,595 | 13,940 8,737 1,842 356 
Protective service occupations — Travailleuses des services de protection 663 310 141 114 47 | 34 
Guards, watchmen, n.e.s.° — Gardiennes, veilleuses, n.c.a.° we 826: 230 63 21 5 4 
Members of armed forces — Membres des forces armées an 297 62 71 84 40 29 
Housekeepers, waitresses, cooks and related workers — Intendantes, filles dl 
table, cuisinières et travailleuses assimilées v.icccccccccesssessscoscsssesssrscasecsssessscessssees 51,552 | 30,593 | 11,167 6, 664 1,342 219 
Housekeepers (except private household), matrons — Intendantes (sauf maison 
privée), gouvemantes, 911 328 215 221 79 :32 
Cooks — Cuisinières ., 4,258 1,708 1,279 952 209 42° 
Waitresses — Filles de . 16,366 | 10,118 3,854 1,905 229 37 
Nursing assistants and aides 6,824 2,619 1,751 1,713 554 66 
Baby sitters — Gardiennes d’enfants 4,679 3,693 215 60 7 2 
Athletes, entertainers and related workers — Athlètes, comédiennes et travail- 
leuses assimilées ner ne 923 578 167 82 41 18 
Actresses and entertainers — Actrices et comédiennes 316 143 72 38 29 11 
Athletes and sports officials — Athlètes et officiels d’orga 607 435 95 44 12 7 
Other service occupations — Autres travailleuses des services 10, 138 5,114 2,465 1,877 412 85 
-Barbers, hairdressers, manicurists — Rarbiers, coiffeuses, manucures, 1,743 695 402 425 141 42 
Laundresses and dry cleaners — Blanchisseuses, dégraisseuses ......... oe 3,042 1, 287 836 726 139 17 
Janitors and cleaners, building — Concierges et nettoyeuses, immeubles 3,607 1, 916 967 548 88 13 
Attendants, recreation and amusement — Gardiennes des lieux de récréation 
et d'amusement oo esesesssssessstscssenssesseesessesscecntssessenensessscauscsussssenstsesserseesesseeaes 423 343 47 22 2 2 


For footnotes 1, 2 and 3, see page 48-1. — Pour renvois 1, 2 et 3, voir page 48- 1. 


$4,000 + 


TABLE 48. Persons not in the labour force, 15 years of age and over, with a wage-earner job during the past year, 
by selected occupation and sex, showing the number of wage-earners by amount of earnings during 
the 12 months prior to the census date, June 1, 1961, for Canada? — Concluded 


TABLEAU 48. Personnes ne faisant pas partie de la main-d'oeuvre âgées de 15 ans et plus et qui avaient un emploi 
rémunéré l’an dernier selon certaines professions et le sexe, et nombre de salariés selon le montant du gain 
durant les 12 mois antérieurs à la date du recensement, ler juin 1961, Canada’ — fin 

Wage-earners reporting earnings by amount of earnings 


Salariées selon le montant des gains déclarés 


. Total 
2 
Occupation — Profession wage-earners $500- | $1,000-! $2,000- | $3,000- 
Total $500 | “999 1,999 | 2,999 | 3:999 | $4-000+ 
salariées? 


Females — Femmes 


Transport and communications occupations — Travailleuses des transports et com- 


MUNICALION 20... ccseceescnstesseressssessesnecessssssecossesssoessconssssnensarenaceussesseseseasaceansesassenersenseserseer 33 
Other communication occupations — Autres travailleuses des communications .... 32 
Telephone operators — Téléphonistes ..........ssssscscoscseseserecesesvsecerscersstsecsenescnessaescere 28 
Farmers and farm workers — Agriculteurs et travailleuses agricoles ..............ss00 2 
Farm labourers — Ouvrières agricoles ss 1 
Other primary occupations — Autres professions primaires ..............csssssesecesscosscerses 53 1 
Craftsmen, production process and related workers — Ouvriéres de métiers, artisanes, . 
ouvrières 4 la production et travailleuses assimilées .............cccccsessseseeseseessscnesees 31,922 | 12,287 116 
Millers, bakers, brewers andrelated food workers — Meunières, boulangères, bras- 
seuses et autres travailleuses de la production d’aliments .. mn 3,587 7 
Bakers — Boulangéres .......... 88 2. 
Meat canners, curers, packers , e 119 3 
Fish canners, curers, packers — Conserveuses, fumeuses et saleuses de pois- 
BON sssccossesssenseronssenssesenssessesscsesessssnsconesssanssaccnsscaesscssoscaneuntpacersgseussessssascesearevarsonpesseenes 1,191 - 
Fruit ‘and vegetable canners and packers — Conserveuses de fruits et légumes 1, 684 . . 1 
Leather cutters, lasters, sewers and other leather workers — Coupeuses, monteu- 
ses, couseuses et autres travailleuses du cuir ne 4 
Spinners, weavers, knitters and related workers — Fileuses, tisseuses, tricoteu- 
ses et travailleuses assimilées . 4 
Spinners and.twisters — Fileuses et retordeuses - 
Winders, reelers — Bobineuses et enrouleuses . - 
Knitters — Tricoteuses 2 
Tailoresses, furriers; upholsterers and related workers — Tailleuses, fourreurs, 
rembourreuses et travailleuses assimilées ......ccsecssscvees desceeesecctaceonsonenvensassssessoeaseos 20 
Dressmakers and seamstresses — not in factory — Couturiéres et ouvriéres-cou- 
turières — sauf manufacture 1 
Furriers — Fourreurs ..........006 1 
Printers, bookbinders and related workers — Imprimeuses, relieuses et travail- 

‘ leuses assimilées a0 2 
Bookbinders — Relieuses... 1 
Other occupations in bookbinding — Autres travailleuses de la reliure .. - 

Machinists, plumbers, sheet metal workers.and related workers — Machinistes, 
plombiers, tôlières et travailleuses assimilées ns 13 
Electricians and related electrical and electronics workers — Électriciennes et 
travailleuses assimilées de l'électricité et de lL’ Electronique ...sssscesersseereecserers 18 
Fitters and assemblers — electrical and electronics equipment — Ajusteuses et 
monteuses — matériel électrique et Electronique se 15 
Other production process and related occupations .— Autres ouvrières à la pro- 
duction et travailleuses assimilées unanimement 35 
Forewomen, n.e.s.° (in the following industries) — Contremaitresses, n.cia.° 
(dans les industries suivantes) ……. 1 
Tobacco preparers and products mal et des pro- 
duits du tabac oo... ssssssssessesseseesssecssorsteserseos ae 2 
Bottlers, wrappers, labelers — Embouteilleuses, , 18. 
Paper products makers — Travailleuses des articles en papier 1 
Labourers, n.e.s.° (in the following industries) — Manoeuvres, n.c.a.° (dans les in- 
dustries Sulvantes) ...........scesscsessssercereceesenrerssvees ae 8 
Manufacturing — Industrie manufacturière. 8 
Food and beverage industries — Industri _ 
Textile and clothing industries — Industrie du textile et du vêtement 1 
Trade — Commerce .......ccsecessssscsosercssssessesnersaresseesee _ 
Occupation not stated — Professions non déclarées saseveseseseeeecasetsnssesesatenensegensene 6. 


For footnotes 1, 2 and 3, see page 48-1. — Pour renvois 1, 2 et 3, voir page 48-1. 
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REPORTS OF THE CENSUS OF CANADA, 1961 


This is one of a series of reports comprising Volume III 
(Part 3) of the 1961 Census. Reports are so designed that by 
removal of their covers they form the contents of each census 
volume. Reports may be ordered singly by catalogue number, 
or the complete set as listed below including a titled cover 
binder at a composite price of $6.00. Orders may be sent to 
Publications Distribution, Dominion Bureau of Statistics, or 
to Superintendent of Publications, Department of Public 
Printing and Stationery, Ottawa. Regulations require payment 
to be made in advance by cheque or money order payable to 
the Receiver General of Canada. Reports not yet released will 
be sent as they become available. For a copy of a brochure 
listing other series of reports, or for further information on 
census publications, address your inquiry to Information and 
Public Relations Division, Dominion Bureau of Statistics. 


Volume I (Part 3) — Wage-Earners: Earnings and Employment 


94-533 Employment status by sex (3.3-1).—For counties, 
incorporated centres 1,000 and over, metropolitan and 
other major urban areas (52 pp., 75¢) 


94-534 Earnings and weeks of employment (3.3-2).—By sex, 
for provinces, incorporated centres 1,000 and over, 
metropolitan and other major urban areas (28 pp., 50¢) 


94-535 (Same as above) (3.3-3).—By sex, for counties (36 
pp., 75¢) 


94-536 Earnings by marital status and age (3.3-4).—By sex, 
for provinces, and metropolitan areas of cities 100,000 
and over (44 pp., 75¢) 


94-537 Earnings by schooling and age (3.3-5).—By sex, for 
provinces, and metropolitan areas of cities 100,000 
and over (44 pp., 75¢) 


94-538 Earnings by weeks of employment (3.3-6).—By sex, 
for provinces, and metropolitan areas of cities 100,000 
and over (12 pp., 50¢) 


94-539 Earnings, hours and weeks of employment by occupa- 
tions (3:3-7).— By sex, for provinces (176 pp., $2) 


94-540 Earnings and hours of employment by occupations 
(3.3-8).—By sex, for metropolitan areas of cities 
100,000 and over (136 pp., $1.50) 


94-541 Earnings by occupation divisions (3.3-9).—By sex, 
for cities 30,000 and over (28 pp., 50¢) 


94-542 Earnings, hours and weeks of employment by indus- 
tries (3.3-10). — By sex, for provinces (148 pp., $1.50) 


94-543 Earnings and hours of employment by industry divi- 
sions (3.3-11).—By sex, for metropolitan areas of 
cities 100,000 and over (36 pp., 75¢) 


94-544 Earnings by industry divisions (3.3-12).—By sex, for 
cities 30,000 and over (28 pp., 50¢) 


94-545 Characteristics of the unemployed (3.3-13). — By sex, 
for provinces, and metropolitan areas of cities 100,000 
and over (36 pp., 75¢) 


94-546 Characteristics of persons not in labour force, and 
those with job in past year (3.3-14).—By sex, for 
provinces, and metropolitan areas of cities 100,000 
and over (28 pp., 50¢) 


94-547 Introduction to Vol. IM (Pt. 3) (3.3-15).—Textual 
materials to complete Vol. III(Pt.3)(16 pp., 50¢) 


RAPPORTS DU RECENSEMENT DU CANADA, 1961 


La série de rapports énumérés ci-dessous fera partie du 
Volume III (partie 3) du recensement de 1961. Les rapports se 
présentent de telle sorte qu’en en enlevant la couverture ils 
forment le contenu de chaque volume du recensement. On peut se 
procurer des rapports individuels par numéro de catalogue ou la 
série compléte décrite ci-dessous avec auto-relieur titré au prix 
global de $6. Les commandes peuvent étre envoyées 4 la Distri- 
bution des publications, Bureau fédéral de la statistique, ou au 
Surintendant des publications, Département des impressions et 
de la papeterie publiques, Ottawa. En vertu des réglements, le 
paiement doit être fait à l’avance sous forme de chèque ou mandat 
établi au nom du Receveur général du Canada. Les rapports non 
encore publiés seront envoyés aussitôt qu'ils paraftront. Pour 
uné copie de brochure comprenant d'autres séries de rapports ou 
pour de plus amples renseignements sur les publications du 
recensement, on s’adressera à la Division de l'information et 
des relations extérieures, Bureau fédéral de la statistique. 


Volume III (partie 3)— Salariés: Gain et emploi 


94-533 État d'emploi selon le sexe (3.3-1).—Comtés, centres 
constitués de 1,000 et plus, zones métropolitaines et : 
autres grandes agglomérations urbaines (52 p., 75c.) 


94-534 Gain et semaines d'emploi (3.3-2).—Selon le sexe, 
provinces, centres constitués de 1,000 et plus, zones 
métropolitaines et autres grandes agglomérations ur- 
baines (28 p.,50c.) 


94-535 (Le même que ci-dessus) (3.3 -3).— Selon le sexe, comtés 
(36 p., 75c.) 


94-536 Gain selon l’état matrimonial et l'âge (3.3-4). —Selon le 


sexe, provinces et zones métropolitaines des cités de. 
100,000 et plus (44 p., 75c.) 


94-537 Gain selon le degré d'instruction et l’âge (3.3-5).— 
Selon le sexe, provinces et zones métropolitaines des 
cités de 100,000 et plus (44 p., 75c.) 


94-538 Gain selon les semaines d’emploi (3.3-6).—Selon le 
sexe, provinces et zones métropolitaines des cités de 
100,000 et plus (12 p., 50c.) 


94-539 Gain, heures et semaines d’emploi selon les professions 
‘(4.3-7).—Selon le sexe, provinces (176 p., $2) 


94-540 Gain et heures d'emploi selon les professions (3.3 -8). — 
Selon le sexe, zones métropolitaines des cités de 100,000 
et plus (136 p., $1.50) 


94-541 Gain selon les divisions professionnelles (3.3-9). — 
Selon le sexe, cités de 30,000 et plus (28 p.; 50c.) 


94-542 Gain, heures et semaines d’emploi selon les industries 
(3.3-10).—Selon le sexe, provinces (148 p., $1.50) 


94-543 Gain et heures d'emploi selon les divisions industrielles 
(3.3-11).—Selon le sexe, zones métropolitaines des 
cités de 100,000 et plus (36 p., 75c.) 


94-544 Gain selon les divisions industrielles (3.3 -12).—Selon 
le sexe, cités de 30,000 et plus (28 p., 50c.) 


94-545 Caractéristiques des personnes sans emploi (3.3-13). — 
Selon le sexe, provinces et zones métropolitaines des 
cités de 100,000 et plus (36 p.,75c.) 


94-546 Caractéristiques des personnes ne faisant pas partie de 
la main-d'oeuvre (3.3-14).-Selon le sexe, provinces et 
zones métropolitaines des cités de 100,000 et plus (28 
p., 50c.) 


94-547 Introduction au Vol. NI (partie 3) (3.3-15).— Texte pour 
compléter le Vol. III (partie 3)(16 p., 50c.) 


REPORTS OF THE CENSUS OF CANADA, 1961 
(Continued from inside back cover) 


Following is the Volume Series of the 1961 Census. Each 
volume (or part)consists of a number of individual reports and 
a titled cover binder. The complete set of reports and cover 
binder for any given volume part may be ordered at the single 
price of $6.00. (See inside back cover for further details.) 


Volume I (Pt. 1) — Population: Geographical Distribu- 
tions, — Population totais for provinces, electoral districts, 
counties, and municipal subdivisions; rural and urban; histori- 
cal tables; reference maps. 


Volume I(Pt. 2) — Population: General Characteristics. — 
Population classifications by sex, age groups, marital status, 
origin, religion, birthplace, official language, mother tongue, 
citizenship, period of immigration, schooling. 


Volume I (Pt. 3) — Population: Cross-classifications of 
Characteristics. — Cross-classifications by (a)age groups and 
sex, (b) ethnic groups and sex, and (c) period of immigration 
and sex, to show marital status, birthplace, religion, schooling, 
and language distributions. 


Volume II (Pt. 1) — Households and Families. — Data on 
size and composition of households. and families; cross- 
classifications by’ characteristics of head. 


Volume II (Pt. 2) — Housing Characteristics. — Housing 
data (based on a 20 per cent sample)such as type of dwelling, 
number of rooms, rent, household facilities; cross-classifica- 
tions by characteristics of head. 


Volume Ill (Pt. 1) — Labour Force: Occupations. — Occu- 
pation statistics by sex, age, marital status, schooling, class 
of worker, birthplace, period of immigration, ethnic groups, etc. 


Volume III (Pt. 2) — Labour Force: Industries. — Industry 
statistics by sex, age, class of worker, birthplace, period of 
immigration, etc. 


Volume III (Pt. 3) — Wage-Earners: Earnings and Employ- 
ment, — Earnings of wage and salary earners by marital status 
by age, schooling by age; occupation and industry statistics 
by earnings and employment. 


Volume IV — Population Sample: Migration, Family Size, 
Income. — Results of a 20 per cent sample on migration, 
family size, and income; cross-classifications with other popu- 
lation characteristics. 


Volume V (Pt. 1) — Agriculture: Summary and Atlantic 
Provinces. — Results of the 1961 Census of Agriculture 
including summary tables for Canada and detailed tables in 
separate sections for Nfld., P.E.I., N.S., and N.B. 


Volume V (Pt. 2) — Agriculture: Quebec and Ontario. — 
Results of the 1961 Census of Agriculture in separate sections 
for Quebec and Ontario. 


Volume V (Pt. 3) — Agriculture: Prairies and British 
Columbia, — Results of the 1961 Census of Agriculture in 
Separate sections for Man., Sask., Alta., and B.C. 


Volume VI (Pt. 1) — Merchandising: Retail Trade. — Retail 
establishments by geographic areas, kinds of business and 
type of operation; data such as sales, employment, payrolls, 
inventories, and commoditiés. 


Volume VI (Pt. 2) — Merchandising: Wholesale Trade; 
Services. — Wholesale and service establishments by geo- 
graphic areas, kinds of business and types of operations; data 
such as sales, employment and payrolls, with inventories and 
commodities for the wholesale trade. 


Volume VII (Pts. 1 and 2) — General Summary and Review. — 
Review of the results of the 1961 Census, including historical 
and analytical tables, and descriptions of the main findings; 
Administrative Report of the methodology of the 1961 Census. 


Rocer DUHAMEL, F.R.S.C. 
Queen’s Printer and Controller of Stationery 
Ottawa, 1964 


RAPPORTS DU RECENSEMENT DU CANADA, 1961 
(Suite de l’intérieur de la couverture arrière) 


Voici la série des volumes du recensement de 1961. Chaque 
volume (ou partie) comprend un certain nombre de rapports dis- 
tincts et un auto-relieur titré. On peut commander la série 
compléte des rapports avec auto-relieur de n'importe quel volume 
au prix de $6. (Pour plus de détails, voir à l'intérieur de la 
couverture arrière.) 


Volume I (P. 1) — Population: Répartition géographique. — 
Population des provinces, districts électoraux, comtés et sub- 
divisions municipales; répartition rurale et urbaine; tableaux 
chronologiques; cartes de référence. 


Volume 1(P. 2) — Population: Caractéristiques générales. — 
Répartition de la population selon le sexe, les groupes d'âge, 
l'état matrimonial, l'origine, la religion, le lieu de naissance, 
la langue officielle, la langue maternelle, la citoyenneté, la 
période d'immigration, la scolarité. 


Volume I(P,3) — Population: Classement recoupé des carac- 
téristiques, — Classements recoupés par a) groupe d'âge et 
sexe, b) groupe ethnique et sexe, et c) période d'immigration 
et sexe et répartition selon l’état matrimonial, le lieu de nais- 
sance, la religion, la scolarité et la langue. 


Volume iI (P. 1) — Ménages et familles. — Taille et compo- 
sition des ménages et des familles; classements rècoupés selon 
les caractéristiques du chef. 


Volume II (P. 2) — Caractéristiques de l'habitation. — Don- 
nées sur l’habitation (fondées sur un échantillon de 20 p. 100): 
genre de logement, nombre de pièces, loyer, commodités ména- 
géres; classements recoupés selon les caractéristiques du chef. 


Volume HI (P. 1) — Population active: Professions. — Sta- 
tistique des professions selon le sexe, l’âge, l’état matrimonial, 
la scolarité, la classe de travailleur, le lieu de naissance, la 
période d'immigration, le groupe ethnique, etc. 


Volume III (P. 2) — Population active: Industries. — Statis- 
tique des industries selon le sexe, l'âge, la classe de travail- 
leur, le lieu de naissance, la période d'immigration, etc. 


Volume III (P. 3) — Salariés: Gain et emploi. — Gain des 
employés à salaire et à traitement, quant à l’état matrimonial 
selon l'âge, la scolarité selon l’âge; la statistique des profes- 
sions et des industries quant au gain et à l'emploi. 


Volume IV — Population échantillon: Migration, taille des 
familles, revenu. — Résultats de l'enquête portant sur un échan- 
tillon de 20 p. 100 relativement à la migration, à la taille des 
familles et au revenu; classements recoupés selon d’autres carac- 
téristiques de la population. 


Volume V (P. 1) — Agriculture: Sommaire et provinces de 
l'Atlantique. — Résultats du recensement de l’agriculture de 1961 
avec tableaux sommaires pour le Canada et tableaux détaillés en 
sections distinctes pour T.-N., Î.-P.-É., N.-É. et N.-B. 


Volume V (P. 2) — Agriculture: Québec et Ontario. — Résul- 
tats du recensement de l'agriculture de 1961 en sections dis- 
tinctes pour le Québec et l'Ontario. 


Volume V (P. 3)— Agriculture: Prairies et Colombie- 
Britannique. — Résultats du recensement de l’agriculture de 1961 
en sections distinctes pour Man., Sask., Alb. et C.-B. 


Volume VI (P. 1) — Recensement du commerce: Commerce de 
détail. — Établissements de détail par région géographique, 
genre de commerce et forme d'activité; données sur les ventes, 
l’emploi, la rémunération, les stocks et les marchandises. 


Volume VI (P. 2) — Recensement du commerce: Commerce de 
gros et services. — Établissements de commerce de gros et de 
service par région géographique , genre de commerce et forme 
d'activité; données sur les ventes, l'emploi et la rémunération, 
ainsi que sur les stocks et les marchandises pour le commerce 

e gros. 


Volume VII (P. 1 et 2) — Sommaire et revue générale. — Re- 
vue des résultats du recensement de 1961 avec tableaux chrono- 
logicues et analytiques et description des principaux résultats; 
rapport administratif de la méthodologie du recensement de 1961. 


Rocer DUHAMEL, M.8.¥.C. 
Imprimeur de la Reine et Contrôleur de la Papeterie 
Ottawa, 1964 


